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El sefior Dr. Ricardo Becerma, con
cuyo retrato se engalana hoy Er Cojo
ILusTRADO, s tan conocide en toda la
América Espafiola, y muy especialmente
en Venezuela, que dificil sera que haya
una persona mediariamente ilustrada que
no tenga noticia de él.

Sabio publicista, orador facil y abun-
dante, periodista ardiente y polemista
de primer orden, ha sido, ya por las ex-
cepcionales dotes de su inteligencia, ya
por condicién de carécter, un brillante
¢ incansable batallador en las mas %a-
llardas lides politicas de casi todas las
Republicas Suramericanas. Su nombre
aparece mezclado en la historia con-
tgmporanea de Venezuela, Colombia,
Pert y Chile, en muchos de los acon-
tecimientos mas importantes de estos
paises, y su vida es una curiosa suce-
siobn de aventuras dramaticas, que pu-
dieran presentarse como vivo testimo-
nio de lo que son para los mandata-
rios—satrapas de esta /zbre América, los
fieros de la palabra 6 de la prensa.

Para hacer la biografia de Becerra,
se necesitaria escribir un libro, y apenas
disponemos de unas lineas. Aunque
colombiano de nacimiento, ésta, que es
la patria de su amada esposa, nieta del
General Soublette, y de varios de sus

hijos, es también patria suya, por el

ardiente afecto que siempre le ha pro-
fesado y que ha sabido demostrarle, no
cas veces en paises extranjeros.

- Domiciliado desde hace algunos afios
en los Estados Unidos del Norte, 4
donde fué en representacion de Co-
lombia, mereci6 el honor en momentos
en que parecia que seria removido del
cargo, de que el Gobierno de la Gran
Reptblica del Norte, manifestase al de
Corombia, su deseo de que continuard
en tan elevado puésto por el grande
aprecio que habia sabido granjearse.

Una fatal invalidez arrebat6 al infati-
gable combatiente de la ardiente arena
de la politica ; pero no para dejar gas-
tarse oscuramente las fuerzas de su in-
teligencia y patriotismo, sino que, como
sila luz de los objetos -exteriores al
apagarse, hiciese mas brillante su vision

DR. RICARDO BECEKRA

del porvenir, advierte sin cesar 4 todas
estas naciones de la América espafiola
con la grande autoridad de su nombre
y de su saber, los peligros que las ame-
nazan, si distraidas en sus locuras do-
mésticas, no se penetran de la gran-
deza avasalladora de esa nacién que
en so6lo un siglo se ha hecho duefia
de casi todo el Norte de la América
y que tarde 6 temprano vendrd 4 dis-
putarles su propio suelo,

jOjala que su npble propaganda,
pueda contribuir 4 restituir 4 estos pue-
blos al camino de la justicia!

Entendemos que Becerra, tiene tra-
bajos histéricos de importancia, entre
ellos uno muy concienzudo sobre el
General Soublette y su administracién.
Sin duda que al publicarlos seran leidos
con el grande interés que merecen asi
por el asunto como por el historiador.

PLEGARIA

A LA INMACULADA CONCEPCION

(Dedicada 4 1a i

Oh! Virgen,sin igual! Presta un momento
Serena inspiracién 4 el alma mfa,
Fuerza 4 mi voz, y 4 mi lloroso acento
De los celestes coros la armonfa!
Que yo quiero elevarme al firmamento
En alas de la ardiente pdesfa;
Quiero cantarte 4 Ti, lumbrera hermosa, -
Fresca azucena, delicada rosa!

Quiero cantarte 4 T{, dulce consuelo

Del infeliz que con piedad implora

Tu proteccién en el amargo duelo

. Que su afligido espfritu devora;

Y al ensalzar tu gloria, en mi desvelo
Darte la ofrenda de mi amor, Sefiora,
A Ti que acoges con bondad sublime
El triste acento del mortal que gime.

TG que calmas cual iris la tormenta
Que pesa ruda en el vivir del hombre,
Cuando la Fe su corazén alienta
Para invocar tu inmaculado nombre;
Tu gracia como un sol doquier se ostenta:
- ¢ Quién habri que al mirarte no se asombre,
Si de hinojos te alaban los querubes
-En tu almo trono de celestes nubes ?

Eres como la c4ndida paloma
Que paz nos trajo en florecida rama;
Eres aurora celestial que asoma
Entre las sombras que el dolor derrama ;
iReina! te aclama el viento all4 en la loma,
Y el majestuoso mar jReina! te aclama!
iMadre! te dice el éorazén del hombre,
Y ti respondes 4 tan dulce nombre.

Y Reina, y Madre, y Esperanza pfa,
Noble sostén de mi mortal flaqueza, .
Te llamo yo 4 mi vez, Virgen Marfa,
En mis horas de angustia y de tristeza;
Y en el fondo al sentir del alma mfa
Tu aliento, que me infunde fortaleza,
Olvido de mi suerte la amargura
Y 4 T{ toda me ofrezco, j oh Virgen pura!

MARfA CH. NAVARRETF

Maracaibo: 8 de Diciembre de 1893.
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CRONICAS YANKEES

Diciembre de 1893.

Se dice muy amenudo que el pueblo norte-
americano carece de tradiciones y apenas prin-
cipia 4 tener una historia. No obstante esta
aserci6n, su calendario abunda en aniversarios

festividades de hogar, patria y religién que-

eostumbre ha establecido y el pueblo cele-
bra peri6dicamente, con mds 6 menos entu-
siasmo, si se quiere, pero sin relegarlas nunca
al olvido. Algunas de entre ellas revisten ca-
récter nacional, hasta el punto de que en su
dfa no hay mano americana que no 8¢ ocupe
en encender los fuegos de la fiesta, en tanto
que las otras puramente regionales abarcan tan
s6lo el circuito de las creengias en cuyo altar
€l hombre, siempre celoso de mantener la in-
tegridad de su vida moral por el culto que
rinde al pasado, ceba y estimula al efecto’ la
ldmpara del recuerdo. Pertenecen 4 aquella pri-
mera categorfa los aniversarios del natalicio de
Washington y declaracién de la Independen-
cia, que caen en el 22 de febrero y el 4 de
julio respectivamente ; las fiestas que llamaré-
mos movibles consagradas, la una 4 dar gra-
cias 4 Dios—thanksgiving day, por los favo-
res y beneficios que la comunidad ha recibido
durante el afio, y la otra decoration day,
4 la conmemoracién de los muertos por la pa-
tria, mediante la visita y el adorno de sus tum-
bas, en las vastas y numerosas necr6polis pre-
paradas al intento. Vienen en seguida las fies-
tas tan populares como fntimas de la Navidad,
pascuas y Afio Nuevo, en la vispera de cada
una de las cuales millones de tarjetas con el
acostumbrado saludo, merry christmas i happy
new year, acompafiadas de sendos regalos,
son repartidas del uno al otro extremo dei pais
y sobre todos los puntos del horizonte, por
un servicio de correos. tan maravillosamente
perfeccionado en su rapidez y seguridad, que
ni una de esas tarjetas ni otro solo de los re-

los que ellas anuncian se extravia 6 retarda.
ﬁs grandes ciudades de antigua fundacién, los
Estados que tuvieron el honor de simbolizar
con las trece estrellas la. primera agrupacién na-
cional, asf como los que durante los primeros
dfas de la Repfiblica justificaron con el prés-

ro aumento de la familia, las esperanzas y
s sacrificios del patriotismo, celebran igualmente
ora el aniversario de su nacimiento, ora el
del natalicio de alguno 6 varios de sus bene-
factores, ora en fin el del esfuerzo bélico que
fué indispensable para conquistar la patria y
asegurarle libres instituciones. Asf la Nueva
Inglaterra y en particular el Estado de Mas-
sachusetts, celebran el aniversario de la batalla
de ‘‘Bunker Hill”’; Virginia, ‘et viejo domi-
nio,”” la rendicién de Yorktown, y esta gran
Metrépoli ‘su evacuacién por las tropas ingle-
sas como victorioso y definitivo término de la
gran lucha por la Independencia.

La fiesta de gracias remonta por su origen

su caricter 4 los primeros tiempos de la co-
?:)nizacién y lleva impreso el sello del espiritu
religioso que anima 4 los famosos peregrinos
de Plymouth. Agquellos que aprenden la his-
toria en las ldminas 6 en los discursos de oca-
sién, y su nimero no es por desgracia corto,
acostumbran referirse 4 esos primeros colonos,
denomindndolos los peregrinos de la libertad.
Nada sin embargo est4 tan distante de la verdad
como esta arbitraria clasificacién. Los desembar-
cados en Plymouth, asf como los que m4s tarde
fundaron la colonia de Massachusetts, piedra
angular de la futura civilizacién americana, no
vinieron, dice el profesor inglés Goldwin Smith
en su reciente magistral historia filosé6fica de los
Estados Unidos, 4 establecer y practicar la liber-
tad de conciencia sino 4 fundar una sociedad
religiosa segfin modelo propio para vivir en ella
1a vida espiritual 4 que tan vehementemente aspi-
raban. La repfiblica teocritica, fruto inmediato
de esa aspiracién, se mostraba para mediados del
siglo XVII tan asperamente intolerante con cuan-
tos disentfan de sus creencias y principios fun-
damentales, que después de expulsar de su seno
4 Roger Wi(ﬁians primer vocero de la libertad

religiosa y en seguida 4 los anabaptistas, termi-
né por castigar con la horca y la mutilacién
las estravagancias de los primeros cudkeros apor-
tados del viejo mundo. Gracias 4 esa intoleran-
cia, de que por otra parte nos han dado y nos
dan ‘atin muestras mis 6 menos morigeradas
todas las creencias sinceras, cumpliése en esta
parte del nuevo mundo, la ley histérica confor-
me 4 la cual del exceso de un principio resultan

consecuencias de caricter enteramente opuesto.

Los expulsados de Massachusetts fundaron 4
Rhode-island, primer hogar en tierra americana
de la libertad de conciencia. del cual debfan sa-
lir 4 su turno, por igual causa, aunque en distin-
to orden de ideas Jos que en Connecticut prac-
tican también por vez primera la libertad politica
basada en la gamntia de los derechos individuales.
Concluiremos esta digresién advirtiendo que
proceden directamente de tales hechos, asi la
amplia libertad de conciencia establecida bajo
forma prohibitiva de legislar contra ella en el
pacto fundamental de esta unién, como el espi-
ritu profundamente religioso que informa y dig-
nifica todas las manifestaciones.de la vida ptblica
americana. Washington que participaba en alto
grado de ese espiritu fué el primero que di6 carta
de naturalizaci6n en la recien creada reptblica
4 la antigua préctica del voto de gracias en co-
mfin, en determinado dia y 4 excitacién del pri-
mer Magistrado. El ejemplo seguido por Adams,
y suspendido por Jefferson, fué reanudado por
el Presidente Madison con ocasi6n del restable-
cimiento de la paz con la Inglaterra. Mé4s tarde
Lincoln en quien los resplandores de la concien-
cia venfan sensiblemente de lo alto como lo acre-
dita el lenguaje mistico al par que triste y con-
movido de todos sus documentos pfiblicos, siguié
afio tras afio la hermosa tradicién, con tanto
mayor motivo cuanto que las circunstancias pf-
blicas de aquel pericdo tormentoso, asf lo de-
mandaban imperativamente. .
De entonces ac4 la costumbre ha sido ob-
servada fielmente por todos los jefes de la ad-
ministracién nacional, quienes en la alocucién
del caso sefialan el dfa en que debe celebrarse
la ceremonia. Esta no puede ser méis senci-
lla. En la mafiana las familias concurren 4 los
templos de sus respectivas creencias, y al me-
diodfa y en la tarde se esparcen en los cam-
pos vecinos 6 concurren 4 banquetes 6 humil-
des agapes, cuyo mis delicioso manjar con-
siste en la seguridad que tienen los convida-
dos de haber provisto con abundante pan, sus-
tanciosas pechugas de pavo y lonjas de jamén
4 los huéspedes de las prisiones pfblicas, 4
los detenidos en las cérceles, 4 los enfermos
en los hospitales, 4 los nifios de los hospicios
‘y; demés casas de asilo y 4 los pobres cuyo
ogar no estd 4 cubierto de la miseria en los
campos y las ciudades. El dfa es asf de pe-
na finicamente para los millares y atn millo-
nes de bipedos, en quienes se cumple aquf al
pie de la letra el conocido refr4n espafiol de
4 cada puerco gordo le llega su San Martin.
Pagan en efecto el pato de la boda, aunque
por compensacién es la caridad cristiana la que
celebra desposorios verdaderamente divinos con
el dolor y la miseria. En la vispera del dia,
los mercados pftblicos, las tiendas, las hoste-
lerfas ofrecen un espectdculo 4 la verdad poco
agradable y en alto grado mortificante para
los vegetalistas fildntropos que niegan y pre-
tenden atenuar en nuestra especie las condicio-
nes carnfvéras de que inequivocamente ha sido
dotada por la naturaleza. En el limpio mér-
mol de las amplisimas mesas, en los aparadores,
en las vidrieras, en los barriles que acaba de traer
el tren ferro viario se exhiben millares de pavos
de grandes dimensiones y opulentas carnes sobre
cuyo cuerpo se busca en vano la menor huella
dela violencia que ha inmolado tantas victimas
en aras de nuestra gratitud y de nuestro apetito.
Los americanos tienen horror 4 la mutilacién y
4 la sangre y se ahorran su espectdculo hasta en
el beneficio y preparacién de las aves que se
han de comer. Para nosotros los que nos hemos
criado en medio de otros usos y costumbres,
para los que recordamos haber corrido durante
nuestra nifiez en el corral de nuestras casas tras
del E:vo que una cocinera de fuertes pufios es-
peraba 4 fin de torcerle el pescuezo, para los que
ejecutamos esa persecucién acaso més bien por

espriritu de venganza contra el soberbio animal
que més de una vez nos habfa ahuyentado y per-
seguido con el sonoroso rastrear de sus alas y el
enrojecimiento por la c6lera del pendiente moco,
esta « nature morte » preparada muy de antemano
y traida de largas distancias, no deja de inspirar-
nos ciertos escrupulillos, méxime 4 la vista de las
numerosas plumas que afin campean por sus res-
petos sobre la amarilla piel y que, estad deello
seguro, la cocinera americana respetars escrupulo-
samente cual si quisiera dejar al pavo algin
resto de su antiguo poder volatil. Al dfa siguiente
de la tremenda hecatombe, los diarios se apresu-
ran 4 publicar los datos de tan extraordinario .
consumo de aves. En esta tierra clésica de la
aritmética, el cdlculo y la estadistica orgullosa
de sus enormes cifras, todo se cuenta, desde el
nfimero de palabras que contiene un mensaje
presidencial hasta el de las libras de carne que
se consumen en las comidas del pueblo; todo se
pesa desde la novia que se lleva ante el sacerdote
hasta la res vacuna 6 de cerda que se beneficia
en el matadero; todo se mide igualmente desde
la longitud de un buque de guerra hasta los pies
de las damas; todo en fin se empadrona, se cla-
sifica y se entrega 4 la publicidad, ya sea 4 titulo
de informaci6n, ya como el nervio y mfsculo de
cierta literatura. Ayer nomds se present6 al Se-
nado federal una solicitud en favor de la crea-
cién de unnuevo departamento ejecutivo consa-
grado exclusivamente 4 los trabajos pfiblicos. El
primer detalle de los diarios que anuncian la
cosa, es que los manuscritos de la solicitud pesan
exactamente 600 libras, y han sido llevados al
recinto dela Cdmara en un pequefio aparato de
riuedas de tales y cuales dimensiones. Se sabe asf
mismo como rompen su exposicién los héroes del
reportaje. sobre todo cuande se trata de un
huésped 6 de una persona mé4s 6 menos distin-
guida: seis pies de altura, cuarenta y cuatro
puntos al pgecho. cuarenta en el talle. pies y ma-
nos grandes. cabeza que calza sombrero nfime-
ro 43, probable peso del cerebro 756 gramos,
48 afios, 7 meses, 3 dias, 11 horas y 27 minutos
de edad, peso total con vestido. 223 libras. Dos
dientes delanteros postizos, cuatro molares re-
movidos por enfermedad, vista corta reforzada
por monéculo, pelo y barba cortados 4 cepillo,
frente con dos y media pulgadas de alto por
cinco de largo, cuello nfimero 44, etc. etc. En
seguida las dimensiones del sitio 6 local en que
se verifica la entrevista y la descripcién 4 peso
y medida del respectivo mobiliario. Pero volva-
mos, pues ya es tiempo de nuestra larga digre-
si6n. La lista del thanksgiving day resulta ser
bajo el punto de vista puramente material, una
enorme hecatombe de pavos cuya transformacién
gor la cocina americana impone muy serios tra-

ajos 4 los 6rganos digestivos mis vigorosos,
pero ya estd dicho, su significacién moral es
muy bella y la realza particularmente el senti-
miento de fraternidad en los goces, distin-
tivo y altamente recomendatorio de gente
norte-americana.

No es menos interesante é)or su significacién
y su popularidad la fiesta del Decoration day,
que tiene lugar en los comienzos de la pri-
mavera y cuyo objeto no es otro que el de
honrar la memoria y la tumba de los muertos
al servicio de la patria sea cual fuere por otra
garte la bandera y la causa por las cuales sucum-

ieron. Existen en distintos puntos del pafs
vastas y numerosas necrbpolis costeadas con
fondos de la naci6n, de los Estados, de los
municipios 6 con los que se han creado por
suscriciones particulares promovidas al efecto.
Consisten en vastos circuitos de terreno donde
la nfano del hombre y las gracias espontineas
de la naturaleza se han combinado para dar
4 aquel sitio el aspecto de solemne decoro y
melancélica sencillez que comporta su objeto.

Nada de mérmoles ostentosos, efimeros em-
blemas de un dolor fugitivo, como ha dicho
el poeta. Humildes piedras tumularias de forma
semi-circular se levantan ordenadamente 4 lo
largo de las calles finebres 4 la cabece-
ra de las respectivas sepulturas, cuyo manto
de tierra reverdece florecido tras las nieves del
invierno. El difa de la conmemoracién las fa-
milias acuden reverentemente 4 visitar sus res-
pectivas tumbas, mientras que en lugar pré6ximo
y bajo una tienda expresamente levantada al
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TEMPLO SAN Josk. — Barquisimeto ( Venezuela)

efecto, oradores populares designados de ante
mano, narran la batalla, exponen la causa del
conflicto, honran discretamente 4 vencedores
vencidos y terminan por bendecir la paz, (a
larga y fzcunda paz, paz de fraternidad y de
justicia que ha sido frito feliz de los comu-
nes sacrificios. El 4nimo de los sobrevivientes
se serena y aun se espacfa con tanta mayor
razén aun en aquel sitio, cuanto recuerda que
los hijos, las viudas y los padres de los que
alli duermen l:l suefio ge la qnuelite ]tienen a;ei
gurados por la gratitud nacional el pan de
cuerpo y el del alma, mediante la pensién que
les paga el Tesoro y la educacién que les brinda
la escuela. Visitantes hispano-americanos sienten
en sitio que el alma se les destroza y
el de la vergiienza enrojece su frente
por el contraste que resulta de la comparacién
de aquel espectdculo con los de andlogo ca-
ricter evocados en la imaginacién por los re-
cuerdos de la patria ausente.

Cémo hemos de tener consideracién y res-
peto para los muertos de nuestras incesantes
Fuerms civiles, cuando carecemos de piedad para
os inocentes afin vivos sobre cuya sangre ti-
ramos 4 cada paso la suerte? Nada de insti-
tuciones militares que conviertan en verdad el
hasta aquf irrisorio sofisma de nuestra igualdad
democrética, nada excepto el reclutamiento, cri-
men exclusivamente nuestro, crimen de la re-
ptblica en el o de su desarrollo que
consideramos més avanzado, crimen de lesa ci-
vilizacién y de lesa humanidad, que en vano
sl g g g

an ada aun de ruz
piadosa atenuacién del dolor, divino res-
de vidas y de sangre por el combinado
de la “ciencia y de
y del ico, cz la
activo practicante, na
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y lo sienten ellos mismos, nada salvo la impfa
confiscacién de los primeros 6bolos recogidos
para levantar el prestigioso simbolo. En cuanto
4 sepultura para los muertos nos bastan las
chambas y los vallados, el pico de los cuervos
6 la llama de insuficientes hogueras. Por lo
gue hace 4 las viudas, 4 los huérfanos, 4 los pa-
res que no tienen ya hijos que le cierren
los ojos, afios después alguno de los coseche-
ros del horrible campo verd pasar ante él una
Fantina desvergonzada, ébria y disoluta que ha
vivido hasta allf al precio de sus carnes, 6 un
ladrén de camino, un asesino 4 quien la ig-
norancia y el vicio pusieron el pufial en la
mano. | Cuidado con interrogarlos ! General
presidente, gobernador, magistrado, senador,
rflpraentante del pueblo, ministro diplomético,
administrador de aduana, contratista enriquecido,
esa es vuestra obra, es la nuestra, es la de la
generalidad de los politicos de nuestra América.
oder, honores, distinciones, riquezas, gloria y
renombre; todo esto lleva en nosotros el sello
indeleble de aguella prostitucién de la huérfana,
de aquella cafda del mancebo sin padres que
lo doctrinen y sin hogar que lo alimente. Tenga
Dios misericordia de todos nosetros en la hora
inevitable de su infalible justicia !..... :
Aqui el espectdculo de estas tumbas con-
serva su augusta solemmdad y todo el poder
de su ejemplo. La atmésfera de la paz, en-
dece esas tumbas, da voces 4 esos muer-
tos, fecunda su sacrificio, justifica la titud
nacional € informa la historia del conflicto con
el espfritu de las grandes cosas. Nuevas ondas
sefsmicas no vienen 4 agrietar esas sepulturas
y & echar afuera los huesos que en ella des-
cansan. Ensu conjunto el especticulo nos re-
guerda que existe una ley superior inescruta-
e en virtud de la cual no se progresa sino

al precio del dolor y de las l4grimas, y todas -

las grandes transformaciones se pagan al pre-

cio de la sangre, pero no .nos echa en cara
una cruel lijereza, el fmpetu de mal goberna-
das pasiones, nuestra ineptitud civil, acaso tam-
bién una corrupcién incurable. A estos cemen-
terios se viene 4 aprender la historia bajo sus
faces m4s trégicas, pero también por fortuna las
més raras y extraordinarias. Pasan de diez mil
las piedras tumularias con inscripciones de nom-
bre y fecha, que varias de esas necr6polis contie-
nen. Los huesos de los muertos que no pudieron
ser identificados reposan en un osario comfin.
Cuéntas de las manos que se dieron sobre el cam-
po la muerte, reposan allf en la fraternal intimi-
dad de la tumba! :

R. B.

e
SONETO

-

Lo que ayer florecfa hoy mustio yace ; .
Mafiana yacer lo que hoy florece ;
Llevamos 4 do todo se fenece
El mismo impulso que vivir nos hace;

Asf la ola que en la espuma nace,
Con el fmpetu mismo con que crece,
Mis pronto llega 4 cima, y encanece,

Y en el liquido fondo se dyeshnce »

Y t, belleza, al coraz6n tan cara,

Del placer y las gracias compafiera, -
Mueres también, y amor te desampara :

Nada mis triste que tu ruina hubiera .

Si m4s all4 la muerte no llegara,
Si también la inocencia no muriera.
M. A. Caro.

—,_*————‘
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MADRILENAS

El mes de diciembre en Espafia es el mes
de los regocijos; pero también de los infor-
tunios.

La dicha y la fatalidad corren parejas ; como
que celebran la' més irénica de sus alianzas.

A abdica aqui el Placer su rango de
fugitivo dios, cuando surge infalible y fecundo
el Dolor, de pie sobre su carro de sombras,
y alli va dando alaridos de ménstruo y es-

rciendo negruras de muerte. Las lisonjas de
Exa existencia se aunan 4 los espantcs de la
agonfa; las auroras esclarecidas se mezclan 4

" creptsculos tefiidos de gris. Todas las ambi-
ciones que nutre la esperanza y todos los su-
frimientos que harta la desgracia, se dan cita
precoz para llenar de risas y de légrimas este
tltimo mes del afio. .

Por ejemplo, la fiesta de Navidad cuya tra-
dicién parece estar li%ada 4 1la historia y 4 los
destinos de este pueblo de poetas y de héroes,
resucita, aun en medio de sus mayores angus-
tias, invariablemente coronada de flores, alum-
brada de blonda luz de luna, y arrullada de
.coplas tiernas y de tiernas explosiones de bandu-
rrias. -Los hogares todos se engalanan como
para recibir visitas de principes y las familias
més pobres visten de temprano los trapos de
cristianar, para asistir después de la regoci-
jante misa, 4 la cena que presiden los abuelos,
calentados por ‘“‘el amor de la lumbre” y
por el amor bullicioso de los nietos.

En tanto se pueblan los cafés de ruidos sono-
ros de cristales y de vibraciones de mfsicas
risuefias ; los coches van salpicando de nieve
‘las aceras; los hombres al son de las vihue-
las entonan egregias coplas de alegria ; las plazas
se llenan de gritos; en los hoteles se atro-

pella la vajilla, y en losiluminados restaurantes,
donde estalla con estrépito el tap6én de la bo-
tella y se retuerce gimiendo yo no'sé qué feli-
cidades incompletas el humo azulado del ve-

ero, se encuentra una multitud de j6venes

volos y de mujeres veleidosas que celebra las
primicias de la noche con radas de festin.....

La efemérides de diciembre es también lu-
josa en Espafia, por otros respectos. Ella cuenta
aniversarios dolorosos, tristes remembranzas, 4
quienes la historia dedicard mé4s de una me-
lancélica p4jina. Se puede asegurar que no

hay un solo dia de este mes en el glorioso

pasado de la Penfnsula, sin un episodio de
importancia. :

n Ossorio y Bernard, que se empefi6 en
esta minuciosa faena, en el mes de diciembre
muri6 el infortunado poeta Gustavo "Adolfo
Becquer ; asesinaron en la calle del Turco al va-
lerosisimo Prim ; se suicid6 el insigne Larra;
se libraron las més sar:fn.'entas batallas de Africa ;
y dejé6 de existir Adelardo Lépez de Ayala,
soldado y periodista egregio. 2

El publicista sefior Osorio también recuerda
que para este mes se instalaron Napoleén y
José Bonaparte en el Palacio Real de Madrid
y alude 4 la batalla de Ayacucho del modo
siguiente :

“ Errores politicos de la metr6poli habfan he-
“ cho que los pueblos americanos aspirasen 4 su
‘“ independencia, y durante el triste reinado de
‘““ Fernando VII : aquella aspiraci6n lleg6 4 rea-
“lizarse. Sim6n Bolivar habfa proclamado la
‘“independencia del Peri y el virrey de Espafia

‘“don José de Laserna, no era seguramente el

‘“ politico predestinado para conservar 4 nues-

“tro pafs aquellos vastos dominios. La jorna-

- ““da de Ayacucho funesta para nuestro ejército,

¢ resolvi6 el largo litigio, y una necesaria capitula-

“cién . sobre el campo de batalla formada por
“‘los generales D. José de Canterac, que man-

‘“daba nuestras tropas y D. Antonio José de
“Sucre que mandaba las tropas de Bolivar,
“ salvé los restos dellfjérzito fiol y tuvo co-
‘““mo consecuencia la independia peruana.

‘* El tiempo ha borrado los odios..... pero quien
‘“ sabe si los paises americanos, con sus frecuentes
‘“ convulsiones, no habrdn lamentado repetidas ve-
“ces el triunfo de Sucre y la capitulacién de
¢ Canterac.” : .

Puede ya tener como averiguado. el articu-
lista espafiol, que jamis hemos lamentado los
americanos, 4 pesar de ‘““las frecuentes con-
vulsiones’—de que nos habla—el triunfo del
Mariscal Sucre en Ayacucho.

Cuanto 4 la relacién de la batalla que, en

‘otros pérrafos aborda el sefior Osorio, sin pro-

fundizar los hechos consumados, entre los cua-
les se cuenta la prisién del virrey, la historia se
encargard de esclarecerlo.
Y nada m4s por este lado.
. i
Un fragmento de aquella pélida y sofiadora raza
que vivi6 en los tiempos biblicos, entre bos-
ues de olivos, bajo el maravilloso cielo de
_?uda, se refugia hoy en medio de las tribus
riffefias, ‘‘dedicdndose 4 su eterno .oficio de
mercader,”’ por lo cual han sido arrojadas de
Melilla: la Gltima orden del ierno
de Espafia—alegando el perjuicio que los con-
trabandos de armas le hacen para sus opera-
cio‘x;'a‘de guerra. S d.. SeAs :
a 4 continuar su misi e proscripciones
seculares el étnico judio..... Perdida .la indivi
dualidad, despojado de su verdadero nombre,

eternamente fantéstico, , abstracto, sinies.
tro, seguird su ruta nn“ﬁ. precedido de sus
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mujeres extrafias y hermosas, que evocan la
memoria de Ruth y de Noemi.

Ahora van 4 inundar de vivaks otros pafses;
‘quizds la. misma Espafia, cuando menos lo
-espere se vea invadida por la silenciosa tribu.

.Andalucia tiene muchos: alli viven, en las

-orillas, en tiendas estrechas, pintarreadas y llenas
de chilladores andrajos ; allf crecen semi-salvajes
y torpes, osos y canijos los chicos; tosta-
dos por el sol los hombres, indolentes, pero
bellas las mujeres. ;

‘“Parecen unas estatuas egipcias “hechas por
un griego ”’—decfa Alarcén, que se maravill6,
en Tetudn, de las hebreas. -
' Muchas de ellas pululan por los barrios bajos
de Milaga y Sevi jerciendo de *‘adivinas.”
Van envueltas en es de colores vivos, con

gruesos collares de vidrios deslumbrantes ; col-
gadas las robustas arracadas; cefiidas al brazo.

mérbido la pulsera de piedras falsas; la en-
cantadora cal cubierta de toquillas de flue-
cos, y 4 la espalda, siempre, entre un mal
tejido cesto el chicuelo rebelde.

Todo eso es un remedo estGpido de aque-
llos trajes de las mujeres del gran pueblo. La
raza semftica ha degerierado dolorosamente: la
tfinica  sutil y trasparente que gastaban en los
antiguos dias ha sido trocada por el burdo
sayal de colorines que he pintado antes; los
aros de oro, con metales depreciados ; las danzas
aéreas que desvanecfan de amor se convirtie-
ron ea saltos cinicos; la misma mfsica ‘que

i .4 sus ‘‘encantados instrumentos,”
1s'uenan aho;al comlo‘o l;streraslarmonias. Sélo
es queda, 4 los hombres su luenga barba, su
naﬁgaguilda inds claro, corva, y sus ojos
voluptuosidad, de su
figura; la cara o boca ‘encendida, las

ilas' negras llenas de luz. i
. 'Un escritor gentil, de inimitable estilo, Paul

aﬁgﬁdos; ila mujer la

de Saint Victor las describe con portentosi fi-
delidad. Pere ya es letra muerta en esa raza
la adorable Rebeca y la insigne Sarah.

*%

Es fama—entre criticos—que Marfa Guerrero
es una artista poco tierna.

Esto me resulta 4 mf una frase; pero no un
juicio, 4 derechas.

Para ser ‘“‘tierna’ entienden algunos que la
artista debe gemir las frases y sollozar las pa-
labras y tener alientos roncos de pena y gestos
sazonados en ldgrimas que se vean, abultadas
como melones. Otros afirman que tierna es la
que 4 todo trapo anda repartiendo caricias empa-
lagosas y alambicadas y melindres.

Decididamente : los criticos no andan acordes
en la verdadera significaci6én de la palabreja
que han echado 4 cuestas 4 la Guerrero.

Mé4s de una vez he zarandeado yo la frase
y por miés quele di vueltas no llegué 4 descifrarla.
Claro !..... ““Artista poco tierna’’ es algo asf
como un acertijo, una charada por donde quiera
que se la mire. - .

Y si alguna de las dos aserciones significa
‘“‘tierna’’ hay que confesar francamente : Marfa
Guerrero no aprendi6 la terneza por tal guisa.
Ni sabe lanzar gritos de verdadero dolor ni
aprendi6 4 balbucear palabras de esas que fluyen
como arrobadoras caricias de los labios de la
mujer amada: el rumor de besos y el batir

-de alas que habl6 Becquer! El amor que
‘Marfa Guerrero sabe, en escena, no es el in-

menso que esti adentro, en el fondo del alma,
que nutre la_imaginacién, que llena la vida,
ue aletea por todas partes, como el p4jaro
3el 4rbol de Musset; que elogia la existencia
y que se halla afin di y vago en el aire

ue se ira por necesidad. El amor de_esa
grtista ;apundgger; es el amor en traje de

etiqueta, correcto, matem4tico, irreprochable. Ni
se embriaga ni se exalta. No tiene arrebatos,
pero tiene florecimientos, coqueterfas amables,
tonos armoniosos y reposados; es un amor
aristécrata ei que ella aprendi6.

La Guerrero quisiera embellecerlo todo, y
por de contado no puede ensombrecer el in-
fortunio, ni encarnizar la pasién como Virginia

Reiter; no podr4 interpretar 4 Sardou jamés ;

pero jcosa extrafia! comprende 4 Echegaray
admirablemente.

Bajo las impresiones de una critica ensafiada
Y cruel que por via de leccién provechosa [?]
e aplicaron, fuf yo 4 verla por vez primera;
y ya sea porque un adorable papel de inccente
que desempefiaba, le sentase 4 maravilla ;
porque los versos ondulantes de la obra in-
fluyesen favorablemente en mi4nimo, es lo cierto,
que’ se me antoé una artista, si no de altos
vuelos, muy discreta 4 lo menos: lo mejor que
habfa para entonces en el teatro espafiol, porque
ain no habfa llegado la Tubau, ni era dis-
cutible la Balbina Valverde en su género, ab-
solutamente opuesto al de ella, ni erala Contreras,
que 4 la sazén iba con Vico, quien pudiera *

‘resistir la comparacién.

arte, hubo siempre tal tendencia
en los criticos y tal abundancia
de elogios en el pfiblico, para la Guerrero,
que la intransigencia de unos y el entusias-
mo de otros me llevé directamente al analisis,
del cual, desentrafiadas ya acritudes y palmadas
por iﬁal manera, he sacado en consecuencia
que, Marfa Guerrero es una actriz de raro ta-
lento y de apreciabilisimas condiciones, sin que
por ello llegue 4 la altura de la eminencia. .
Para mi tiene la mejor cualidad del artista
convencido: Que siempre esth en escena.
: MicueL EpuArpo Parpo.
Madrid : diciembre de 1893. :

Por otra
de hostilida
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"DOCTOR ANDRES A. SILVA

Nacié el Doctor Silva en el puerto de
Pampatar, isla de Margarita, hoy Secci6n
Nueva Esparta, de]l Estado Miranda. Fue-
ron sus Eadres Don Andrés Silva y Dofia
Rosario Fernédndez, uno y otra de ias miés
distinguidas familias del Oriente de la Re-
pablica.

Trasladado, atin en la infancia, con su
familia 4 Barcelona, tuvo la desgracia de
perder 4 su padre. En dicha ciudad, hoy
Capital del tado Bermddez, recibi6 la
instruccién primaria; é instalado alli por
primera vez un colegio nacional en 1842,
estudi6 filosoffa y las demé4s materias con-
cernientes al curso que se ley6, habiendo
recibido el grado de Bachiller.

Poco tiempo después contrajo matrimonio
y se dedic6 al comercio, con el sentimiento
de no poder continuar sus éstudios, é)orque
no se cursaban entonces en aquel Colegio
clases mayores; pero més tarde, siendo ya
padre de familia, abri6se un curso de Juris-
prudencia, y 4 pesar de sus graves aten-
ciones y de su apurada situacibn, inscri-
bi6ése entre los cursantes de derecho civil,

y terminados sus estudios vino 4 Caracas,
recibi6 los grados de Doctor.en Ciencias
olfticas y Abogado de la Rep(blica.

La vertiginosa ola de la politica le en-
volvié, como 4 casi todo Venezuela, desde
1858, hasta 1863, y triunfante la causa de la
Federacibn, vino Silva de nuevo 4 Caracas,
como Diputado 4 la Constituyente por el
Estado Nueva Esparta.

Desde esa fecha, reside con su familia en
Caracas, donde ha prestado sus servicios
al pafs, en todos los ramos de la Adminis-
traci6n pablica, desde Juez del Distrito Fe-
deral, hasta Presidente de las Cortes Fede-
ral y de la de Casaci6n. D(iiputado y Senador
varias veces, Director del Ministerio de
Relaciones Interiores, Secretario del Presi-
dente de la Repfblica, y Rector de la Ilus-
tre Universidad.

Ha sido colaborador de casi todos los peri6-
dicos literarios y politicos que se han publicado
en Caracas, desde 1865. EL Cojo ILUSTRADO, se
ha honrado, en distintas ocasiones, publicando
en sus columnas muchos de sus articulos de
costumbres originales. Ha publicado adema4s dos
obras literarias, intitulada una: “Hojas de todos
colores” en prosa y verso; y otra: “ Cuenlos y
tradiciones,” editada en Curazao, en la imprenta
de Bethencourt é hijos. Sus producciones han
merecido el aplauso de algunos hombres nota-
bles en las letras, y la reproduccién en la pren-
sa extranjera, especialmente los articulos de cos-
tumbres.

Los servicios que ha prestado al pafs y su
decisién entusiasta por el progreso de las letras,
le han valido honorificas distinciones en su pa-
tria y fuera de élla. Es Secretario del Centro
Venezolano de la “Unién Ibero-Americana”;
Miembro de nfimero de la “Academia de la
Historia”; correspondiente del “ Ateneo de Lima”,
Presidente Honorario y Gran Oficial de primera
clase de la Academia de Mont-Real de Tolosa.

JosE NUuREz DE CACERES.

o4

LO MARAVILLOSO

¢ Existe lo maravilloso? Si y no. Existe en el
sentido de que hay multitud de hechos, bien com-
probados, que son totalmente inexplicables en el
estado actual de nuestros conocimientos. No existe
si se supone que lo maravilloso constituye una vio-
lacién de las leyes de la naturaleza. Hay cier-

ta clase de .gentes que, demasiado vanidosas por

la posesi6n de conocimientos superiores 4 los del
vulgo de los hombres, se creen autorizadas pa-
ra negar rotundamente cualquier fen6meno que
no entra en el estrecho cuadro de su sabidu-
ria. Las leyes de la naturaleza, dicen, son ine-
ludibles; el hecho relatado est4 en contradiccién
con dichas leyes, luego no ha podido verificarse.
Semejante manera de razonar proviene de dos
errores fundamentales. De una opiniébn exage-
rada acerca de la amplitud de los conocimien-
tos humanos, y de una falsa apreciacién de las
relaciones existentes entre las mismas leyes de
la naturaleza.

En primer lugar, los sefiores que de tal mo-
do raciocinan se imaginan haber llegado ya al
conocimiento completo de todas las leyes natu-
rales. Ridfcula vanidad desmentida cada dfa por
los acontecimientos. El hombre es un ser emi-
nentemente perfectible, ya que es de suyo im-
perfecto y sometido 4 la’ evoluci6n. Si llegara al
méximum del saber alcanzarfa la perfeccién y

DOCTOR ANDRES A. SILVA

cambiarfa de naturaleza. Es muy probable, casi
seguro, que el nimero de las leyes conocidas es
una fracci6bn muy insignificante de las leyes existen-
tes. La experiencia de todos ‘los dfas nos lo
atestigua. En consecuencia, hay fenémenos que
se producen de acuerdo con leyes desconoci

y que son para nosotros inexplicables 6 mara-
villosos.

En segundo lugar, comprobamos diariamente
que las leyes naturales se modifican las unas por
las otras, y que un hecho dado que parece es-
tar en oposicién con una ley, se verifica en vir-
tud de otra que suspende temporalmente 6 cam-
bia la primera. Es una ley universal que todos
los cuerpos sublunares descienden hacia el cen-
tro de la tierra; vemos, sin embargo, ascender
4los gases y las partfculas de carbén que forman
el humo. ¢Se ha violado la ley dela pesantez? De
ningin modo. Con motivo de otra ley, los fiGidos
de diferentes densidades se superponen segfin el
orden de densidades decrecientes; hasta tanto
que haya obrado una nueva ley que modifica 4 la
anterior en el caso de los fliidos susceptibles de
mezclarse que estén en reposo, la ley de la difu-
sién. Las partfculas de carbé6n son arrastradas por
la corriente ascendente de los gases.

Concluimos de lo dicho: cuando se nos refiere
un hecho atestiguado por personas honradas y
juiciosas, que parece violar las leyes naturales
que conocemos, lo racional no es negarlo: este
es el expendiente adoptado por la pereza que
no se quiere dar el trabajo de examinar, 6 por la
vanidad del 1ue se reputa omniciente. Tampoco
es aceptable el otro recurso 4 que ocurren algunos
por la misma pereza aunada con la inclinacién
natural del hombre 4 lo maravilloso, y que con-
siste en tomar el hecho en cuestién como un
fenémeno sobrenatural. Lo l6gico, lo correcto es
investigar, buscar otros hechos semejantes, y pro-
curar por medio de la comparacibn, llegar al
descubrimiento de la ley 6 las leyes que los go-
biernan. Es asf como han procedido los ilustres
fundadores de la ciencia.

Hemos crefdo conveniente escribir estas cortas
lineas, como prélogo 4 la narracién de una serie
de hechos extraordinarios, pero bien atestiguados,
que tomamos de diversas obras. Empezaremos
por los ensuefios.

El caso siguiente acontecié cerca de Hambur-
Fo hace como veinte y pico de afios, y fué re-
atado en todos los peri6dicos de la época. Un
aprendiz de cerrajero, llamado Claudio So-
ller, informé un dfa 4 su jefe que habfa sofiado
la noche anterior que él, el aprendiz, habfa sido ase-
sinado en el camino entre Hamburgo y Bergsdorff.
Su jefe le dijo riéndose, que debfa justamen-
te enviar ciento cuarenta dollars 4 su cufiado
en Bergsdorff; y que para probarle cuan ridfculo

era creer en semejantes agiieros, el mismo
aprendiz iba 4 ser el conductor de la'suma.

n vano hizo el joven shplicas: se vié
obligdo 4 partir y sali6 hacia las once
de la mafiana. Lleg6 4 la mitad del ca-
mino, 4 la aldea de Bill waerder, y recor-
dando allf con terror las ' circunstancias del
suefio, se dirigi6 al bailfo de la localidad,
4 quien encontr ocugado con algunos tra-
bajadores, y le refiri
cia de éstos, mencionando la suma de di-
nero que llevaba, y rogéndole le diese una
persona que le acompafiase para atrave-
sar un pﬁ?ueﬂo bosque que estaba en su
camino, bailfo, sonriéndose por sus te-
mores, le di6 uno de los trabajadores para
que le acompafiase como lo deseaba. Al
siguiente dfa se encontré el cu del
aprendiz degollado y una hoz sangrienta
cerca del cadiver. ‘Sé és que
el hombre que le acompafiaba, habfa usa-
do la misma hoz, alg(in tiempo antes, para
cortar sauses. Fué aprendido: su
crimen, y declar6 que la narracién del sue-
fio le habfa impulsado 4 cometerlo.

Otro ejemplo roméntico, perfectamente
comprobado, fué gublicndo por el doctor
Macario, Exdiputado del Parlamento de Cer-
defia, en su obra titulada Du Sommeil, des
Réves, et du Somnambulisme, é insertado lue-
go en la obra de Mr. Robert Dale Owen,
miembro del Congreso de los Estados Uni-
dos y Ministro Americano en Nipoles, que
se conoce con el nombre de Footfalls on the

of another world.

En una pequefia ciudad de la Francia
central, Charité-Sur-Loire, en el Depar-
tamento de Niévre, vivia una joven de hu-
milde rango, hija de un panadero, nota-
ble por su cia y su belleza. Habfa varios
aspirantes 4 su mano, entre los que uno era
favorecido &or los padres con motivo de
su fortuna. Mas, como no le agradase 4 la
muchacha, deseché sus propuestas de ma-
mmonu} hl:os padres_d inm.sul'“'erop; y ﬁm:’l-
mente, la hija, u a por exi ias de

% estos, se fué 4 larlgg‘lesg? s’e’postrge::tle‘ una
imagen de la Vhﬁh, y de todo corazén le pidi6
consejo y gufa en la eleccién de un esposo.

A la noche siguiente sofi6 que pasaba delante
de ella un joven en traje de viaje, con anteojos, y
un ancho sombrero de paga; y una voz interior

decirle que aquel debfa de ser su esposo.

an pronto como se despert6, buscd 4 sus padres
y les dijo respetuosamente, pero con firmeza, que
ella habfa decidido positivamente no aceptar el
esposo que ellos le deparaban: en adelante los

_padres no trataron més del asunto.

‘Algin tiempo después en un baile de aldea, ella
reconoci6 al joven viajero enteramente como le
habfa aparecido en su suefio. Se sonroj6. El fué
atrafdo por la apariencia de la muchacha, se ena-
moré 4 primera vista, y después de un breve inter-
valo, se casaron. El es era Mr. Emilio dela
Bédolliére, uno de los editores del diario de Parfs

“Le Siécle;” y en una carta al Dr. Macario, fecha-
da en Parfs el 13 de Diciembre de 1854, certifica
la verdad de todos los particulares de la anterior
narracién, a ndo otros detalles. El afirma que

fué en un baile de suscripcién efectuado en Agos-
to de 1833, en la casa de un hombre llamado Jac-
uemart, que €l visitaba en compaiifa de su amigo
ugéne Lafaure, que vi6 por primera vez 4 su
futura esposa, Angela Bobin; que la emocién de
ella al verle fué aparente, y que él obtuvo de Ma-
demoiselle Porcerat, la sefiora en cuya casa estaba
la muchacha como pensionista, el informe de que
esta habfa dado 4 su maestra una deséripcién mi-
nuciosa de la persona y vestido del joven, mucho
tiempo antes de su accidental y primera aparicién
en La Charité. :
Casualidades, dirdn alsunos que quieren saberlo
todo; pero la casualidad es una palabra que no
tiene otra explicacién sino nuestra ignorancia de
las causas y el enlace de las leyes naturales. No
puede haber casualidades en un Universo en que
todo estd ordenado, y en que cada hecho 6 fené-
meno estd necesariamente determinado por el
conjunto de sus condiciones de manifestaci6n.

R. ViLLAVICENCIO.

*-

Hemos recibido la siguiente tarjeta:

“ Guillermo Ferndndez de Arcila se despide de
la Redaccién de EL Cojo ILUSTRADO y le pide
rdenes para Madrid 4 donde va pensionado por
el Gobierno Nacional para finalizar sus estmg:s
artfsticos.

Enero 8 de 1894.”

Deseamos al amigo { compatriota un viaje
muy feliz y éxito completo en sus propésitos.

su suefio en presen--



COJO ILUSTRADO

1 Palacio de Selgas

asencia en e

[
<
v
<

Q
v

=
«

ALEGORIA DE LA NOCHE. — Pint




EL COJO ILUSTRADO

—

EN LA PLAYA

(POR BLANCA Y MARGOT)
I

Nos hallamos ed un pueblecito 4 orillas del mar.
Frondoso parque‘presta sombra 4 las humildes
habitaciones de sus moradores, y un cristalino
arroyo, regalo de la campifia, va 4 confundir sus
dulces aguas con' las amargas aguas del Océano.

En una cabafia hecha de palmas habita una
pobre mujet. Tiene una hija bella y hermosa,
de negros 0jos, de oscura y abundante cabellera,
dientes de extremada blancura, labios frescos y
encarnados, La més leve sonrisa de su primo-
rosa boca deja ver un precioso hoyuelo en sus
nacaradas mejillas. Tal es Marfa, encanto de su
madre, adoracién de todo el pueblo. Vive con
ellas Genaro, pobre huérfano que al venir al mun-
do no tuvo otro amparo sino ‘la caridad de aque-
lla buena mujer, que lo acogi6é como 4 un hijo.
Mi4s tarde, cuando ella conocié el amor mater-
nal, lejos de debilitarse el afecto que le inspiraba
aquel desgraciado, sinti6 aumentarse en su pecho
la compasién por; €], porque entonces, mis que
nunca, comprendié cudn grande es la desdicha
del que no posee el carifio de una madre.

Genaro y Marfa, que habfan crecido como her-
manos, se amaban tiernamente.

Cuando Genaro, con el noble propésito de ayu-
dar 4 su madre adoptiva, se lanzaba al mar en bus-
ca de abundante pesca, su corazén se estremecfa
de gozo al divisar 4 Marfa, que ansiosa lo espe-
raba en la playa. Con jabilo saltaba del bote, y
mientras la joven se complacia en admirar los
preciosos caracoles que trafa para ella, él sacaba
de la red la multitud de prisioneros pecesillos que
habfan de alegrar 4 la pobre Marta, pues la venta
de aquella pesca representaba 4 sus ojos un precio-
so vestido para Marfa y una chaqueta nueva 6 un
sombrero para Genaro. ]

Algunas veces Marfa acompafiaba 4 Genaro en
sus excursiones, y era de verse el contento de los
jévenes que no encontraban més placer que el de
estar juntos. Suavemente arrullados por el ruido
de las olas, se deslizaban sobre las azules aguas.
Maria, con la cabellera tendida 4 la espalda y los
ojos animados gor la alegrfa en que rebosaba todo
su sér, entonaba : dulces canciones, y Genaro, en
muda contemplacién, se extasiaba ante la hermo-
sura de la joven, 4 quien amaba con todas las fuer-
zas de su alma. Genaro se sentfa dichoso y ni la
més ligera nubecilla habfa empafiado el cielo de
su felicidad. { Pero ay! que presto, muy prestola
tempestad iba 4 desencadenarse en su corazén.

Pablo, su amigo, el compaiiero de todas sus fae-
nas, amaba 4 Marfa, y Marfa, que no sabfa oculiar
nada 4 Genaro, con la ingenuidad de su alma cando-
rosa le dijo en uno de aquellos deliciosos paseos,
mientras se cubrfa el rostro con sus lindas manos:

—¢ s, Genaro, que Pablo me ama?

—¢Y th.....!pregunté el pescador palpitante
de emoci6n.

—Yo.....repuso ella con timidez, yo.....y no
terminé la frase.

Genaro guardé silencio. Sus ojos se llenaron
de lagrimas y profundo suspiro se escapb de su
pecho. Maria en su turbacion no pudo advertir
el efecto que sus palabras habfan’ causado en el
pescador. Después de largo rato le pregunt6:
Genaro, estds contento? 7

—S1, respondi6 él con voz casi ahogada por
el llanto. Tt

Genaro, 4
jar conocer

stwd

ar de sus esfuerzos por no de-
la joven la angustia que lo opri-
mia, revelaba su tristeza; y ella sentfa por la
primera vez no haberle callado aquel secreto 4
Genaro. Cuando llegaron 41a orilla estaban pen-
sativos. Genaro amarré nerviosamente el te
y ambos se dirigieron silenciosos 4 la cabafia
donde Marta los esperaba. Al verlos su cora-
z6n salté de alegrfa; mas sorprendida por el
aire triste de los jovenes, les dijo: :

—Vamos, {quétenéis? ¢ La pesca ha sido mala ?
No os aflijéis tanto, hijos mfos: otra vez ser4 mejor.

Los tres entraron en la cabafia. Marfa enton-
ces se sent6 en el banquito de madera que cuan-
do nifia le habfa hecho Genaro, y sin poderlo
evitar prorrumpi6é en sollozos. Genaro conmo-
vido se acerc6 4 ella y con acento de profun-
do carifio le dijo:

—iQué te pasa? ;Por qué lloras?

—iAy! yo misma no lo sé. Te veo triste y
no puedo menos de llorar! :

Y fijaba en €l los ojos arrasados en l4grimas.

—Es verdad, contest6 é1 dominando su emo-
ci6én: me contrariaba no traerle nada 4 la bue-
na madre; pero mafiana, si Dios me protege,
tendré buena suerte.

—Ah! exclamé alegremente Marfa, yo quiero
acompafiarte y juntos echaremos la red.

Interrumpib aquel tierno coloquio la voz de Marta
que la llamaba para servirles su frugal comida.

II

La tarde empieza 4 caer: el sol esconde ya sus
Gltimos rayos. El calor es sofocante y la atmés-
fera pesada presagia una tempestad. Alld en el
horizonte se divisan algunas nubecillas de tinte
oscuro que se agrandan lentamente y al fin cu-
bren el cielo de color plomizo. La suave brisa
que antes acariciaba la superficie del mar, se ha
convertido en fuerte vendabal, y las turbias
aguas se agitan cada vez con més furor.

Genaro, absorto en los tristes recuerdos que
despierta en él su amor por Marfa, no advierte
el trastorno de los elementos. El recio empuje
de una ola losaca de su meditacién, y entonces
comprende el peligro que lo amenaza. No hay
més salvacién €l que lanzarse al mar y ganar
4 nado la orilla. A punto ya de zozobrar, toma
uno de los remos del bote, besa un rizo de los
negros cabellos de Marfa, que en un medall6n
de plata lleva al cuello, y con animoso brfo se
arroja 4 las encrespadas olas.

Marfa y Marta vieron con temor desencade-
narse la tempestad, y como Genaro no venia, se
apoder6 de ellas mortal angustia, y consternadas
se dirigieron 4 la playa, donde ya Pablo y otros
pescadores se afanaban por descubrir el bote
de Genaro. 4

A poco rato pudieron distinguirlo. Impulsado
m la violencia de las olas venfa hacia la orilla.

dos mujeres buscan con ahinco la esbelta
figura del pescador, pero en vano.

—No viene, exclama la joven con desesperaci6n.

Su madre la estrecha amorosamente y las l4-
grimas de ambas se confunden.

El tiempo transcurre y los pescadores, agrupa-
dos en torno de Marta y de Marfa, lamentan la
suerte del desdichado joven.

se desprende de los brazos de su madre
y no aparta la anhelante mirada de las traidoras
aguas. De pronto cree descubrir un bulto y grita
con ansiedad.

—Es él: lo reconozco:esél. Y ya lo ve apa-
recer en la superficie de las aguas, ya sumer-
girse en el abismo.

—¢No habrd un medio de salvarlo? exclama.

Todoscallan y con el corazén lleno de tristes
presentimientos esperan el terrible desenlace. El
cuerv arrastrado por las furiosas olas se aproxi-
ma. tl‘i : putl:den verlo: les Gel:iaro. Llel;oe chgednn-
gustia fijan los ojos en el pescador, que lu es-
esperad’lmente por alcanzar la orilla. Poco le falta,
pero las fuerzas lo abandonan. Una montafia de
agua se levanta. Genaro desaparece y luego es
arrojado violentamente 4 la playa. Los pescadores
se precipitan sobre el cuerpo inanimado. Marfa,

esesperada, quiere cerciorarse de que aunvive,
y al sentir que todavia su corazén palpita, con acen-
to profundamente conmovido le dice:

—Genaro, Genaro, 6yeme : es Marfa, tu herma-
na, que no habria podido vivirsin tf.

Y con el blanco delantal de piqué enjuga los ne-
gros cabellos y el pAlidd rostro del joven. Luego

ablo y otro pescador lo toman en , y segui-
dos de Marta y de Marfa, hondamente impresiona-
das, se encaminan 4 la humilde vivienda de Genaro.

III

A la puerta de la cabafia Martay su hija descan-
san de las faenas del dfa. La joven, pensativa, estd
reclinada en el regazo de su madre y deja vagar
las miradas por las ondas del mar que plateala
suave claridad de la luna. Martala contempla con
ternura y se entretiene en_acariciar los hermosos
cabellos de Marfa.

—¢ Qué tienes? le dice al fin con voz carifiosa.
Estés triste? ¢Quése ha hecho tu alegza?

—Si, madre, estoy triste, porque Genaro no me
ama ya. Evita estar conmigo, apenas me habla,
ysi alguna vez nuestras miradas se encuentran,
aparta de mi las suyas como enojado. Cuando
quiero acompafiarlo como otras veces 4 pescar,
me dice que teme 4 las borrascas y se va solo.

—Pero hija mfa, tiene razén: no quiere expo-
nerte 4 los peligros que él, noblemente, arrostra
por nosotras.

—Bien, que no me lleve; ¢pero por qué se va al
nacer el dfa y no me espera, como antes, para ayu-

" darlo 4 lanzar el bote al agua? {Por qué viene des-

pués de anochecer sin cuidarse de esas borras-
cas que tanto teme para mf?

—Marfa, estés engafiada. Genaro te quiere como
4una hermana. {No ves cémo se sacrifica por
nosotras ? Su buen corazén me recompensa de-
masiado la solicitud que he tenido para con él.

—Si, contest6 Mar?a entre sollozos, es verdad.
Por lo mismo que lo quiero tanto, siento que
haya variado conmigo.

—No llores, hija mé, enjuga tus ldgrimas. Mira 4
Pablo, que viene hacia aqui. {Qué dir4 de tu afliccién?

—A qué vendrd? murmur6 la joven, mientras
su_fisonomfa mostraba cierta displicencia.

Pablo salud6 4 Marta, y luego dirigiéndose 4
Marfa, exclamé:

—iCuéntos dfas sin verte, Marfa!

—No tantos, contest6 ella.

: u.,ﬁat;lé se abrbgimb 4 la joven y con acento

apasionado le dijo: o
pis're amo con todo mf sér y quisiera vivir
constantemente 4 tulado. TG, en cambio; ‘te
muestras cada dfa més esquiva, y ya me niegas
hasta el placer de contemplarte. :
—Ya te he dicho que no te amo: nuestras

almas jamés podrin comprenderse.
—M:{ria,tﬁamastotro,si,tﬁnmud(ienuo..
Lo comprendi en tu di 6n el dia en
que estuvo 4 punto de qu
mar. Desde entonces huyes de mi;
que antes te hal ahora te hastfa.

Marfa, profundamente turbada, no profiri6 una

abra. .
l:‘alDesconcermdo Pablo con la actitud de la jo-
ven, se despidib, lleno el corazén de tristeza.

Ella lo sigui6 con la mirada hasta que hubo-
desaparecido. Luego escondiendo la cabeza en
el seno de Marta, murmuré: ¢

—iMadre, lo que acaba de decirme Pablo es
verdad: yo amo 4 Genaro. :
v

Genaro acaba de saltar 4 la orilla y afanoso
las redes. Pablo, 4 corta distancia, lo con-

tempia en silencio. Su corazén rebosa de amar-
Fura y su rostro, contraido por el pesar, revela
os_encontrados sentimientos que lo agitan.

Genaro no se explica el aspecto sombrfo de su
amigo y con solicito interés le pregunta:

—¢ Por qué tan callado? ¢ No vienes 4 ayudarme ?

Pablo por toda respuesta le lanza una mirada.
llena de reproche. Genaro comprende que al
extraordinario pasa en el alma de su amigo. In-
terrumpe su tarea, se acerca 4 él, y con tran-
quila voz le dice: .

—Amigo mfo, algo extrafio tienes hoy !

Pablo di6 unos pasos hacia atrés, y sin poder-
se contener por més tiempo, exclamé con vio-
encia:

—¢ Ami; has dicho? Mentira! Conozco tu
traicibn. No me irds engafiando. $
—Pablo, pierdes la razén! Vuelve en ti!

Pablo més y més indignado le nde:

-Tﬂhasbu¥la‘do mi amistad. Mm arreba- -
tado el amor de Maria.

Genaro, sorprendido con tales agravios, fija en
él una mirada de reconvencién y en tono per-
suasivo le dice:

. —Oyeme: amo 4 Marfa, es verdad, pero ella
ignora mi amor.

Pablo se siente conmovido al comprender la
sinceridad con que le habla Genaro, y confuso
le ctgxtest;: =

—He sido injusto contigo, pero tu generoso co-
razén me hace esperar que olvidaris mis palabras.

v

El dia de las bodas de Genaro y de Marfa se
acerca. Pablo parece haber olyigado su amor,
con serenidad presencia la ventura de los j
venes. Nada turba ya la dicha de Genaro, gne
ha visto con alegrfa volver la calma al espiritu
de su amigo. :

Todo es regocijo en el pueblo, y los compa-
fieros de Genaro preparan una regata para
tejar 4 los novios. %

Ya llega el momento en gque aquellos senci-
llos corazones van & ver realizadas sus inocen-

tes 3 i

, graciosamente ataviada, ostenta una
fresca corona de flores de naranjo con que sos-
tiene el trasparente velo nupcial, y lleva en la
manodel blanco ramillete que slun oliza l?a pu-
reza de su alma. Genaro, que la contempla con
amor, cree que su felicidad no es com, ble
4 ninfuna otra. Ambos se dirigen 4 la Iglesia,
seguidos de Marta y de sus amigos.

Genaro y Marfa, arrodillados ante el altar, re-
ciben la bendicién del sacerdote que los une pa-
ra siempre. Al terminarse la ceremonia, entre
la algazara de los pescadores y las alegres de-
mostraciones de las compafieras de Marfa, se en-
caminan 4 la playa, donde los esperan varios
botecillos caprichosamente engalanados. El bote
de los novios se disﬁniue porque estdi empa-
vesado con banderolas blancas y cubierto de olo-
rosas guirnaldas.

En confuso tropel, todos, llenos de entusiasmo,
saltan 4 los botes. S6lo Pablo queda en la orilla
y sigue con la mirada 4 Genaroy 4 Marfa que,
absortos en-su felicidad, se alejan de la playa,
mecidos por las serenas ondas, hall:ﬁ:dos por
la brisa marina, 4 cuyas caricias ond suave-
mente el blanco velo de la da.

Sumido en mortal melancolfa, Pablo contempla
desvanecidos sus suefios de amor, consumada su
desdicha. Hondo pesar le oprime ¢l alma, la
mente se le ofusca, profunda cién se
apodera de €, y arrastrado por un impulso ex-
trafio ‘se dirige vertiginosamente hacia una ele-
vadaroca. Sube 4 ella, va 4 precipitarse al mar....
mas, s@bito pensamiento lo detiene, un grito an-
gustioso se escapa de su pecho, y exclama:

—Madre mfa!...... Debo vivir para tf!



Mz -guerido amigo Gil :

Al fin he terminado, lo menos mal que he po-
.dido,. la' traduccién que le habia anunciado del

ma de Lucrecio. Fruto este ensayo de una
idea suya, y- habiendo yo.recibido constante-
_mente para continuarlo y realizarlo su gene-
rosa voz de aliento, es muy justo que piense
también en usted para dedicérselo, tal vez con
el solo mérito de ser To primero que se hace
en nuestra patria para expresar en lengua es-
pafiola un asunto que hoy puede ser leido en
otros idiomas civilizados.

Por escasa que sea la importancia que se le
dé 4 ese poema filoséfico y aun haciendo abs-

tracci6n del mérito literario, que desaparece
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en qnn-parte en la versién, bastante es toda-
via lo que queda 4 favor de él, cuando se
consideran las tendencias filoséficas del dfa y
el ciclo en que la humanidad va acordando nue-
vas discusiones 4 las ideas que en todas las
épocas han sido consagradas 4 su evolucién.
Admira el ver que uno de nuestros literatos,
versado como pocos en los clésicos latinos y
h4bil conocedor de sus cualidades estéticas, (a)
asegure que *‘Lucrecio es el gran poeta de Romo,
por la inspiracién, la grandeza, el entusiasmo,
bien que cantase la incredulidad y la negaci6n
del espiritu, el culto de la materia y la indi-
ferencia 4 la virtud, creencias enemigas de las
Musas y que extinguen la imaginacién y el
corazén.”” Qué de aventuradas acusaciones en
una sola frase! En otra parte, que no recuerdo

=t

ahora, dijo, que nunca habfa-pedido comprender
los célebres versos con que empieza: el Lib. II.
Si esta especie de rencor ¢rénico. que se le
guarda al poeta de lalocura circular, al poeta
suicida, es fruto de la influencia absorbente que
tuvieron en el siglo de Augusto las produc-
ciones de Virgilio, Horacio y Ovidio, no estd
justificado por ningf(in respecto y no parece sino
que el solo nombre de Epicuro ha levantado
el desdén sobre todo lo que lleva su nombre,
sin que hayan valido sino muY poco los es-
fuerzos de Gassendi. Tal es el efecto de las
ideas morales reinantes, de la moral universal.
Pero la moral universal ha venido refundién-
dose 4 los ojos de la ciencia de hoy dia en la se-
leccién natural; y la seleccién natural, lo mismo
que el origen de las especies y la hip6tesis de la

NoEeL. — Dibujo de Manuel Vicente Ruiz— En el album de las sefioritas Eraso

creacién, encuentran campo fecundo en el poe-
ma de Lucrecio, en particular en el libro V, don-
de también podrén gozar los conocedores de la
lengua latina de los cuadros m4s brillantes, de
los hex4metros més armonidsos, del estilo més
grave y majestuoso que contiene la obra, en los
pasajes en que el poeta expone el plan dela crea-
cién. He aquf pues, que la civilizacién moderna
considera con més atencién lo que miran con
desconfianza y protestan los faniticos del cla-
sicismo, que se obstinan en persuadirse de que
toda la filosoffa que han menester est4 en el des-
entadado verbo de Horacio, levando 4 chanza
los pasajes en que éste se complace en mostrar
un seudoepicureismo, que acaso estaba en su
organizacién y en sus hébitos.

Y ese movimiento evolutivo, ese fatalismo cien-
tifico, ha sido de tal magnitud, y tan segura ha

sido la ley 4 que obedece, que de las dos gran-
des proposiciones que establece Lucrecio y prue-
ba por medio de la filosotfa atomistica, una de
ellas, el temor infundado de la muerte, fué tam-
bién una de las en que mé4s insisti6 el ascetismo
m4s puro de los cristianas, y la otra, el temor
infundado de los dioses, estd plenamente confir-
mado por la ciencia contemporénea. Pero dejo
aparte numerosas reflexiones 4 que da lugarla
critica filos6fica del poema, porque usted las
conoce muy bien; y si he mencionado algunas
ideas sobre el asunto, es porque ha venido 4 mi
imaginaci6n el imperfecto conocimiento que se
tiene de esa obra en Venezuela.

No queda, pues, sin mérito el obscuro trabajo
del traductor; y llegado 4 este punto, entraré 4
resefiarle algunas particularidades con que he
tropezado en el curso de mi tarea. La primera

es el titulo mismo que se le ha dado al poema:
De rerum natura. Fué usted quien una vez que
sobre €] departfamos, me hizo la indicacién de
que, apartdndose del sentido literal, lo traducfan
tal vez con razén, ‘‘De la naturaleza.” Efectiva-
mente L. Crouslé, Profesor de retérica en el liceo
de Corneille, en Parfs, hace esto en la traduc-
cién que concluyé en 1870 y que fué publicada
en 1885. No obstante, he conservado por mi
parte el titulo “Dela naturaleza de las cosas,’”’
que ha venido ddndosele de antiguo, por varias
razones que se desprenden del propésito mismo.
Sabido es que nafura tiene en latin, como en
espafiol, varias acepciones, casi todas anélogas
en ambos idiomas: en ocasiones es sinénimo de
causa (IV 385). en ocasiones es redundante (I.
710,961); pero casi siempre tiene la significa-
ci6n de Naturaleza en su 18 acepcién, es decir,




30

EL COJO ILUSTRADO

la esencia y propiedad esencial de cada cosa;y
esta es precisamente la aplicacién que le da el
poeta [por ejemplo 1V g69; V. 54,335] toda vez
gue &l se propone explicar el c6mo 6 el porqué

elos fenémenos naturales, de acuerdo con el
sistema gue adopta. Acaso pensé Crouslé en que
el titulo del poema debfa de ser el mismo que di6é
Epicuro 4su grande obra Per? physeds; pero en
todo caso Lucrecio, sin abandonar un instante 4
su maestro, se situé en otro punto de vista que
pudiera ofrecer atractivo 4 su poesfa y un argu-
mento més accesible 4 la generalidad, cual es el
temor de los dioses y de la muerte.

Casi siempre he traducido la voz religio. Su-
persticién, { né Religién, como lo hace el difun-
to Socio del Colegio de la Santfsima Trinidad,
en Cambridge, H. A. J. Munro. En esto creo
que hace bien Crouslé; porque si bien alega el
primero que s6lo en el plural tiene la acepcién
de escr(pulos religiosos, es més que presumible
que también lo tenFa en el singular las més de
las veces [por ejemplo] I. 63] en atencién 4 que
el poeta insiste una y otra vez en desautorizar
y vencer esos escrpulos. La palabra religién
en el sentido general en que hoy la tomamos no
la hay en realidad en el sistema epicureo. Los
dioses existen, pero su existencia es pasiva, y el
poeta losinvoca en el mismo tono en que se di-
rige 4las Musas. De comentario de esto puede
servir la introducci6n del Lib. VI. .

Traduzco primordia = Elementos. Munro ha
escogido el compuesto «first-beginnings.» Ni éste
ni el poeta dan, 4 ‘‘elements” y elements la
significacién de primordia y sus sinénimos 4 sa-
ber ordia prima, primordia (rerum), exordia
[cunctarum rerum], figurae, y también principia
en genitivo, dativo y ablativo de plural casos

ue por conveniencia de la medida no convienen

primordia. Cicer6n emplea adems4s las voces
corpliscula y atomi, y en este sentido es también
sin6nimo el espafiol Atomo. En cuanto 4 semi-
na, pongo su equivalente Gérmenes, por cuanto
qtie Simiente, Semilla, Gromo, son menos gene-
rales.

Como equivalente de las palabras simulacrum
é imago me valgo de las espafiolas Simulacro €
Imagen. Munro prefiere para la primera la voz
¢ Idols,”” que corresponde 4 la espafiola Idolo

é la griega cfdélon usada por Epicuro. La voz

dolo tiene un sentido més bien religioso 6 ﬁﬁu-
rado y puede prestarse 4 ambigiiedad, sobre
todo si se recuerda la significacién que le di6é
Bécon. dQuintiliano emplea el plural de figura
ra traducir los efds/z de Epicuro. En otros
ruagars usa Lucrecio ¢ffigiez en este sentido;
acabamos de ver que estos diversos cambios d{
palabras para expresar ya en singular ya en plu-
ral una misma idea, dependen naturalmente de
las exigencias del ritmo, como lo observa muy
bien Munro. Espectro, Fantasma,” Aparecido,
Trasgo, Visién, tienen significaciones especiales.

Una que otra vez va expresada en espafiol
summa rerum por Universo, aunque Munro opi-
na que esta filtima expresién no es epicurea. Sin
embargo, no hay mejor modo 4 mi alcancede
verter aquella vaga frase.

Por Gltimo, animus y dnima traslado Espiritu
y Alma y sélo echo mano de Animoy Anima
ocasionalmente, con el objeto de conservar algn
juego de palabras del autor; y en las demds
voces que tienen una ace{Jc16n hasta cierto punto
fija en su vocabulario filos6fico, he tenido por
conveniente citar la correspondencia latina 4 con-
tinuacién,

La falta de un buen léxico latino—espafiol,
como los que poseen los ingleses y alemanes,
me ha puesto con frecuencia_en grandes perple-
jidades. No es, pues, maravilla que no siempre

aya salido airoso de ellas. Por ejemplo, la voz
técnica scapus [V. 1353. franc. «traverse,» ingl.
“yarn--beam’’] apenas la he hallado en la tra-
duccién del Orbis pictus por Vargas Diaz,
con el nombre de Canutillo: aplustra [II. 555:
IV. 437: ‘‘ornements de navire,” Crouslé;
‘“ poop--fittings *’ Munro] he vertido Aparejos de
popa, ya que hasta la aplicacién del vocablo,
que puede verse en el comentario de Ruperti al
v. 136 s4t. X de Juvenal, faltaen el ‘“‘Valbueua
reformado’’ de Martinez Lépez, dando sélo la
extrafia significacién de Fldmula.

Reparara Ud. algunos arcaismos exparcidos
acdy all4 en la traduccién. Con esto he querido
imitar un poco al autor, cuyo estilo, aunque
puro, abundante y flexible, recurre de ordinario
4 un tono anticuado, que se adapta muy bien 4
la gravedad del asunto y al o de estimaci6n
que guardaba por Ennio el poeta. En verdad
queme ha obligado también 4 observar esta
suerte de paralelismo la necesidad, porque nues-
tros diccionarios tienen el hébito de sefialar mu-
chas voces como anticuadas, pero sin darnos
otras que puedan remplazarlas por mejores 6
por iguales.

En la eleccién de texto es casi innecesario de-
cir 4 usted que he preferido ¢l de Munro [edicién
de 1893], de cuyo comentario he tomado muchas
de las ideas que usted ve aqui. Sea, pues, esta
la oportunidad de reiterarle mi agradecimiento
por el valioso presente %ue usted me ha hecho
de esa magnifica obra. Cuando el sefior Fermin
Toro escribi6 su juicio critico acerca de la His-
toria antigua y de Ja Edad Media escrita por
Gonz4lez, creerfa uno que lefa entonces el poema
de Lucrecio, 4 juzgar por las diterentes citas que
de €l hace. Pues bien, nunca pude caer en la
cuenta, como era natural, del verdadero sentido
que tienen aquellos versos [IV. 638] de que hace
referencia al fin desu estudio, mucho més cuanto
que us6 de una leccién que subordina més y més
la clfusula, en esta forma:

. . . Serpens hominis confacta salivis
Disperit, ac sese mandendo, conficit ipsa.

Se pueden contar con los dedos las ocasiones
en que he determinado seguir otra lecci6n 6 in-
tepretacién mejor, indicindolo todo en su res-
pectivo lugar. En consecuencia, para los versos
que se ha reconocido faltan en el poema, he con-
servado los paréntesis cuadrados, si aquellos han
sido interpolados 6 completados, y los puntos
suspensivos, si quedan sin suplirse: el mismo
oficio hace el asterisco para pasajes faltantes de
dos 6 m4s versos 6 lagunas; y caso que estos
hayan sido restituidos, se indicaré el nombre del
que los ha intercalado, sino es el mismo Munro,
lo mismo que cuando en idénticas circunstancias
se trate de versos sueltos.

Su invariable amigo,
L. ALVARADO.

Diciembre 16 de 1893.

SRR

LAS ESTRELLAS

NARRACION DE UN PASTOR PROVENZAL

Por el tiempo en que guardaba yo rebafios en
el Luberén, permanecfa semanas enteras sin ver
alma viviente, solo en los pastos con mi perro
Labri y mis ovejas. De vez en cuando pasaba por
allf el ermitafio de Mont-de-I'Ure en busca de
hierbas medicinales, 6 topaba con la negra cara
de alg(n carbonero del Piamonte ; pero eran gen-
tes candidas, silenciosas en fuerza de la soledad,
sin gusto por hablar, sin saber cosa ninguna de
las que se cuchicheaban en los pueblos y ciuda-
des. Por eso, cuando cada quince dias ofa yo por
el camino que sube, las campanillas de la mula
de nuestro cortijo trayéndome las provisiones de
la quincena, y cuando vefa aparecer poco 4
poco sobre la ladera, la vivaracha cara del mozo
de labor [miarro] 6 la roja cofia de la vieja tfa No-
rade, de veras que me hallaba muy contento. Ha-
cfame contar las noticias de nuestros paisanos de
all4 abajo, los bautizos y las bodas; pero lo que
sobre todo me interesaba saber es que era de la
hija de mis amos, nuestra sefiorita Estefanfa, la
més guapa que hubiera en diez leguas 4 la re-
donda. Sin aparentar tomarme demasiado inte-
rés, me informaba acerca de si iba mucho 4 las
fiestas, 4 las veladas, si acudian 4 ella siempre
nuevos galanes ; y 4 los que me preguntasen qué
me podian importar esas cosas 4 mi, pobre pastor
del monte, les contestarfa que tenfa yo veinte
afios y que aquella Estefania era lo m4s hermoso
que en mi vida hube de haber visto.

Pues bien ; un domingo, que esperaba los vi-
veres de la quincena, sucedi6 que no llegaron
hasta muy tarde. Por la mafiana decfa para mi:
“ Eso depende de la misa mayor"” ; luego, hacia

medio dfa, ocurri6 una gran tormenta y pensé
que la mula no habria do ponerse en marcha
por el mal estado de los caminos. fin, 4§ las
tres de la tarde, con el cielo despejado y la mon-
tafia reluciente de agua y sol, of entre el gotear
de las hojas y el desggrdamiento de los hinchados
arroyos, las campanillas de la mula, tan al

y répidas como un gran campaneo en dfa de Pas-
cua. Mas no la conducfan el joven miarvo, ni la
vija Norade. Era......;adivindis quién?......
{ nuestra sefiorita ! hijos mfos ; nuestra sefiorita en
persona, sentada derecha entre las banastas de
mimbre, hecha una rosa con el aire de las monta-
fias r el frescor de la tempestad.

El muchacho estaba enfermo, y la tia Norade
de vacaciones en casa de sus hijos. La hermosa
Estefanfa me hizo saber todo esto al bajarse de la
mula, y también que Jlegaba tarde porque se ha-
bfa perdido en el camino ; pero al verla tan do-
minguera, con su cinta de flores, su brillante bas-
quifia y sus puntillas, més bien tenfa aspecto de
haberse retrasado en algtin baile que de haber
buscado el camino por entre los chaparros. | Oh,
qué preciosa criatura! Mis ojos no podian har-
tarse de mirarla, Verdad es que nunca la habfa
visto tan de cerca. Algunas veces, por el invier-
no, cuando los rebafios habfan bajado 4 la llanura
y volvia yo de noche 4 la granja para cenar, atra-
vesaba ellu por la sala 4 escape, casi sin hablar 4
los criados, siempre peripuesta y un al-
tiva......Y £ la saz6n, tenfala all4 ante mf solo;
éno era cosa de perder la chaveta ? .

Cuando hubo sacado del cesto las provisiones,
Estefania se puso 4 mirar curiosamente en torno
suyo. Alzindose un poco la hermosa falda de los
domingos, que hubiera podido ensuciarse, entré
en la cabafia y quiso ver el rincén donde yo me
acostaba, el pesebre de paja con la pelleja de car-
nero, mi gran capa colgada en la pared, mi ca-
yado, mifusil de chispa. Todo aquello la divertfa.

—¢ Conque es aqui donde vives, mi pobre pas-
tor? | Cémo debes de aburrirte de estar siempre
solo! §Qué haces? ¢En qué piensas?

Ganas me dieron de contestarla: ‘‘En usted,
ama’’, y no hubiese mentido ; pero, era tan gran-
de mi turbacién, que no pude chistar una sola
palabra. Creo que ella se la cal6, y que la picara
tenfa gusto en aumentar mi apuro con sus guasas:

—Pastor, ¢ K sube 4 verte algunas veces tu buena
amiga?...... buen seguro que ser4 la cabra de
oro, 6 aquella hada Estérelle que no corre sino
por los picos de los montes?...... :

Y ella misma tenia el aspecto de la hada Esté-
relle al hablarme, con la linda risa de su cabeza
echada atrés y su premura por irse, la cual con-
vertfa en una aparicién su visita.

—Adi6s, pastor.

—Salud, ama.

Y sali6 disparada, llevindose vacias las cestas.

Cuando desapareci6 por el sendero en cuesta,
parecfame que al rodar los guijarros bajo los cas-
cos de la mula, iban cayéndome uno por uno en
el corazén. Los of mucho, muchfsimo tiempo, y
hasta finar el dfa permaneci como adormecido, sin
4nimos para moverme, por temor de hacer que se
disipara mi ensuefio. Al atardecer, cuando co-
menzaba 4 poserse azul el fondo de los valles y
las ovejag se aprétaban unas contra otras balando

ara entrar en el aprisco, of que llamaban por la
adera, y vi aparecer 4 nuestra sefiorita, no ya ri-
suefia cual poco antes, sino temblando de frio, de
miedo, de mojada. Parece ser que al pie de la
cuesta habfa topado con la Sorgue, crecida con la
lluvia de tempestad, y queriendo vadearla 4 viva
fuerza estuvo en un tris que no se ahogé. Lo te-
rrible es que 4 esas horas de la noche no habfa
que pensar en volverse al cortijo, pues nuestra
sefiorita no hubiera sabido dar por sf sola con el
atajo, y yo no podfa abandonar el rebafio. Aque-
lla idea de pasar la noche en el monte la atormen-
taba mucho, sobre todo, 4 causa de la inquietud
de los suyos. Yo la tranquilizaba lo mejor que
podia.

—Ama, en Julio son cortas las noches...... No
es mis que un mal rato.

Y 4 escape encedf una gran hoguera para que
se secaran Sus pies y su basquifia, toda empapada
en agua de la Sorgue. Enseguida puse delante
de ella leche y requesones ; pero la pobrecita no
Fensaba en calentarse ni en ¢omer; y de ver las
as gruesas l4grimas que salfan de sus ojos, ganas
me daban también 4 mi de llorar.
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GraN HOTEL SANTA CATALINA EN Las PaLmas. — (Gran Canaria)
Sin embargo, habfa cerrado del todo la noche. E hice la sefial de la cruz. furecido les tir6 el palo para detenerlos. Por
Ya no quedal eso los Z7es reyes también se llaman el Bastén de

en las crestas de los montes més
que un polvillo del sol, un vapor de luz por la
parte del Poniente. Quise que nuestra sefioriia
entrase 4 descansar dentro de la cabafia. Habien-
do extendido sobre paja fresca una hermosa piel
enteramente nueva, ﬁ di las buenas noches é iba
4 sentarme fuera, delante de la puerta .....Pongo
4 Dios por testigo de que, 4 pesar del fuego del
amor que me abrasaba la sangre, no me vino nin-
sﬂ'n mal pensamiento ; s6lo sentf un gran orgullo

e pensar que en un rincén de la choza, cerca del
curioso rebafio que la contemplaba en su suefio,
dormfa confiada 4 mi custodia la hija de mis

amos, como una oveja méis preciosa y més blanca

que todas las demé4s. Nunca me habfan parecido
tan profundo el cielo, tan refulgentes las estrellas....
De pronto abri6se el postigo de la choza y apa-
reci6 la hermosa Estefanfa. No podfa dormirse.

El ganado hacia crujir la paja al removerse, 6
balaba entre suefios. g’referiﬁcerwrse al fuego.
Al ver eso, la eché sobre los hombros mi piel de
chiva, avivé la llama, y permanecimos sentados
uno junto al otro, sin hablar. Si habéis pasado al-
guna vez la noche al sereno, sabréis que 4 las horas
en que dormimos despiértase entre la soledad y el
silencio un mundo misterioso. Entonces cantan
més claro las fuentes, y enciéndense lucecitas en
las charcas. Todos los espiritus de las montafias

van y vienen con libertad ; hay en el aire voces,.

ruidos imperceptibles, como si se oyese ensanchar
las ramas y crecer la yerba. Por el dia, esla vida
de los séres ; pero de noche, es la vida de las co-
sas. Cuando no se tiene costumbre de ello j'da
un miedo todo esol......Asf es que nuestra sefio-
rita estaba temblando, y se estrechaba contra mi
al més pequefio rumor. Una vez, un grito largo
y melancélico, procedente de la charca que més
abajo relucfa, subié hacia nosotros ondulando.
En el mismo instante, una hermosa estrella fugaz
deslizése sobre nuestras cabezas en la misma di-
reccién, cual si aquella queja que acabdbamos de
<escuchar, llevara consigo una luz.

—i Qué es eso?—me pregunté en voz baja
Est T
—Un alma que entra en el parafso, ama.

También ella se santigué y quedése muy ab-
sorta un momento con la cabeza levantada. Des-
pués me dijo:

—¢ Pero _es verdad, pastor, que vosotros sois
hechiceros ?

—De ningfin modo, sefiorita. Pero aquf vivi-
mos mis cerca de las estrellas, y sabemos lo que
allf pasa mejor que las gentes de la llanura.

Continuaba ella mirando arriba, con la cabeza
apoyada en la inano, envuelta en la de carnero
como una divina pastora.

—LCm'mtas hay ! | Qué cosa m4s bonita! Ja:
mé4s he visto tantas...... ¢ Y sabes tfi sus nombres,
pastor?

—Vaya que sf, mi ama......j Mire usted | Pre-

cisamennte encimita de nosotros, ahf estd el
Camino de Santiago (la via lictea). Va dere-
chito desde Francia 4 Espafia. Santiago de Ga-
licia fué quien lo traz6 para indicarle la ruta al
bravo Carlo-Magno cuando hacfa la guerra 4 los
moros. M4s lejos, tiene usted el Carro de las
dnimas (la Osa mayor), con sus cuatro res-
plandecientes cubos de los ejes. Las tres es-
trellas que van delante son las Zves bestias,
y aquella chiquitita que va junto 4 la ltima
es Carretero. -§{No ve usted todo alredor
aquella lluvia de estrellas que caen? Pues son
las 4nimas 6ue Dios bendito no quiere tener
consigo...... n poco mis abajo, vea el Ras-
trillo 6 los Tres reyes (Orién). Eso es lo que
nos sirve de reloj 4 nosotros. Sin més .que
mirarlos, sé que ahora son las doce dadas.
Un poco més abajo, siempre hacia el Mediodfa,
brilla fuan de Mildn, la antorcha de los astros
[Sirio]. He aquf lo que los pastores cuentan
acerca de esa estrella. Parece ser que una no-
che Jucn de Mildn, con los Tres reyes y la
Pollera [la Pléyada], fueron invitados4la boda
de una estrella amiga suya. Dicese que la
Pollera, més presurosa, parti6 la primera y tomé
el camino alto. Mire usted, alld arribita, en
el fondo del cielo. Los Zres reyes atajaron por
miés abajo y la alcanzaron. Pero ese perezoso
de Juan de Mildn, que se habfa dormido hasta
muy tarde, se qued6 4 la cola de todos, y en-

uan de Mildn......Pero el mis hermoso de todos
os luceros, mi ama, es el nuestro, la Estrella del
pastor, que nos alumbra al alba cuando saca-
mos el rebafio, y por la tarde también cuando
lo recogemos. ‘{ambién la llamamos Maguelona,
la hermosa Maguelonne que corre tras Pedro
de Provenza [Saturno], y se casa con €l cada
siete afios.

—¢C6mo es eso, pastor? ;Conque también
hay bodas de estrellas? .

—i Y tanto que sf, mi ama!

Y coma tratara yo de explicarla lo que eran
esas bodas, sentf una cosa fina pesar
levemente sobre mi hombro. Era su cabeza,
aplomada de suefio, que se apoyaba contra mi
con un lindo roce de cintas, encajes y cabe-
llos ondulados. Asf permaneci6 sin moverse
hasta el momento en que palidecieron los as-
tros del cielo, disipados por la aurora que aso-
maba. La miré dormir, un poco trastornado en
el fondo de mi ser, pero santamente protegido
por aquella clara noche, que nunca me ins-

ir6 sino buenos pensamientos. En torno nuestro,

eétrellas continuaban su silencioso curso, dé-
ciles como un gran rebafio; y por momentos
figurdbame que una de esas estrellas, la més |
fina, la miés brillante, habiéndose extraviado en
su camino, habfa venido 4 apoyarse en mi hom-
bro para dormir......

ALFONsO DAUDET.

Ha muerto en Kiel (Alemania) el sefior
P. L. A. JARREN. ;

Cuarenta afios ejerci6 el comercio en
Venezuela!

Es este suficiente motivo para poner
estas lineas como tributo de respeto 4 la
memoria de quien como el sefior JARREN
pasé la mayor parte de su vida en nuestra
patria.
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PARQUE CENTRAL. — New-York

CaLLE DE COL6N. — Maracaibo ( Venezuela )

(GRANEROS DE SAL. — Maracaibo | Venezuela |

NUESTROS GRABADOS

Sefior Don Ricardo Becerra

Entre los hombres de la nueva y
de la anterior generacibn, quizés no
haya venezolano 4 quien sea extrafio
el nombre de Don Ricardo Becerra.

‘Proscrito de dos patrias, que tuvo

suya r espectadora de sus he-
chgs lay qﬁg forman los pueblos de la
América latina, ha encontrado en la
de Washington el reposo y el vigor
necesarios 4 los inte ores inte-
ligentes. Republicano del Sur, ha for-
uﬁécido su fe con el espectéculo cons-
tantemente renovado de las précticas
de la Repfblica. Polemista de fogosos
alcances, la_distancia del escenario de
la lucha le ha cambiado los giros del
estilo sin dafiar 4 la precisién de los
discursos. Desventurado y feliz al pro-
pio tiempo, el ostracismo le hace go-
zar con los espejismos de lo lejos y
las realidades de lo cerca; le hace
sufrir con la preocupacién de quien
habitando un pafs libre desea -
dc:Inarlo y teme hacerlo. & ¥
uzgamos que para muchos ai
del sefior Bgcerra serd un verdagem
obsequio la publicacién de su retrato,
ue engalana este ntimero del peri6-
ico. :

Sefior Dr. Andrés A. Silva

Ventajosamente conocido por sus
escritos, el sefior Silva tenfa puesto
de antemano sefialado en nuestra ga-
lerfa de escritores venezolanos. {Acom- .

an su retrato unos apuntes que de-
mos 4 la benevolencia del Dr. NG-
fiez de Céceres.

Puente “Girardot”

Privilegio de los genios y. de los
héroes es éste de despertar reminis-
cencias gratas al coraz6n. El solo
nombre de Girardot, dado 4 un sitio
de su patria nativa, agolpa 4 la ima-
ginacién los recuerdos del pasado ho-
mérico, de los sacrificios costosos, de
los éxitos de trascendencia, de la fra-
ternidad guerrera que hizo surgir al
toque de las dianas, saludada con acla-
maciones patri6ticas, 4 Colombia la
Grande. De Girardot no puede decir-
se que fué venezolano 6 granadino:
fué colombiano; fué la inmolacién
del hombre-idea haciendo el  transito
de un régimen gastado 4 otro mte-
jor. La perpetuaci6n de su nombre,
como ha sido consagrada en Medellfn,
es digna del guerrero que sucumbié
previendo el paso de las sociedades
coloniales 4 las republicano-democr4-
ticas. ;

Alegoria de la noche

Vosotros, los que sois felices, la
comprendéis perfectamente.

Vosotros, los que amdis, los que sois
buenos, los que est4is en la edad de
la inocencia, ¢no la habéis presentido
muchas veces, muchas; cuintas veces
os adormecéis antes de dormir, so-
fiando con mdsicas lejanas, con olor
de flores, con fisonomias rientes? El
grabado que adorna estas p4ginas es
una copia fidelfsima de la pintura de-
corativa que existe en el palacio de
los sefiores de Selgas. Hace pensar
hondamente. |Artista dichoso! es lo
primero que balbucean los labios. Por-
que s6lo la dicha concibe y realiza
con despejo los asuntos apacibles,

Noel

Delicadamente escojido y ejecutado
con acierto es el tema de este dibujo
de nuestro joven artista el sefior Ma-
nuel Vicente Ruiz.

Desde que se munciaﬁ;n sus pro-
gresos tenia una como obligacién pa-
tritica de hacerlos conogc:r 4 g:s
paisanos, porque la patria asf es de
acreedora y exigente al tratarse de
sus hijos meritorios.

Otros trabajos del joven artista co-
nocemos ; trabajos recomendables, so-
bre varios motivos, que deben esti-
mularlo 4 emprender obras de aliento,
siquiera sea por la gloria de llevarlas
4 término y de reflejar en Venezuela
el renombre que le den.
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EL .Cojo ILUSTRADO-se complace. en ser-
e fculo & las producciones de unin-
mue apenas comienza y que promete
lo vigoroso si el estudio y la constancia
1o maduran.
Gran Hotel Santa Catalina
Grande por sus dimensiones y comodida-
des.re&resennrta serlo también ‘para una ca-
pital de veinte mil almas, si él no explicara
el movimiento de la poblacién en una de las
varias islas que componen esa Provincia ma-
ritima de Espafia.

Emilio Zola

‘De los escritores contemporéneos es el que
‘ha dado més pasto 4 la-critica de admiradores
-y contrarios. Para unos es el «maestro» apro-
ximado casi 4 las funciones de reformador:
para otros, algo abominable, sin nombre, re-
volucionario que arrastrarAi en pos de sf la .
suma de sus errores y la de los de aquéllos
que le han excedido alimitarle. Para nosotros
es simplemente Zola, novelista notable por no-
tado, que ha exten:lido la fama de su brusca
aparicién entre los literatos, dilat4ndola 4 to-
-das Mas naciones civilizadas. A ese tftulo pu-
blicamos su retrato.

Vistas de Barquisimeto y Maracaibo’

En nuestra tarea de contribuir al conoci-
‘miento ‘de las localidades por la exposicién
de sus monumentos y lugares dignos de es-
pecial referencia, os 4 nuestra colec-
<i6bn los cinco graba de uisimeto y
Maracaibo, diseminados en el texto. Antiguas
y asiento de importantisimo comercio ambas
ciudades; con bellas ivas y riquezas
que las destinan al florecimiento y la -
peridad; la una entroncada entre C
‘y Zamora, la otra sirviendo como de llave 4
varios puntos de Occidente, Barquisimeto y
Maraenrbo son posiciones que avasallari el
progreso en su avanzada 4 las regiones que
encabezan.

Parque Central

Es la vista de una de sus amplias avenidas,
tomada al parecer 4 hora 4 propésito para que
se destaque en su limpieza. No se adivinarfa
por élla la muchedumbre. que lo invade nila
grandiosidad del paseo que 4 diario se veri-
fica en su interior. Limpios est4n los 4rboles,
terso el suelo jcuéntos secretos guardarin de
las almas agitadas para quienes no sopla nun-
ca con la brisa del otofio la promesa del pri-
maveral renacimiento!

Aurigas brindando al nuevo afio

Ninguna regla es absoluta. Aquf y all4, en
Venezuela como en- Francia, en América
Europa, corre vilida la especie de que los co-
«cheros son gente anarte, clase .Gnica, entre los:
que batallan por la vida.

. Pues no hay tal. Los cocheros también adop-

tan en.solemnes ocasiones costumbres m4s hu-

manas, se entregan 4 la sensibilidad y al re-

gocijo, serio y sunersticioso como el de las
rsonas més formales,

En el dibujo de Hauffmann (coleccién de
Engelke).que aparece en el presente n(imero,
tna simple ojeada basta para convencer del

con’ que brindan los aurigas al nue-
vo afio. Los viejos no parecen reparar en que
el afio nuevo que comienza indica la partida
de otro va conocido que se fué dejando in-
delebles huellas de su paso. El vino y el humo
les absorben la atencién. El sfmil de la ale-
gria ylavida. Eljugo dela vid que se consu-
me; la nube que se disipa en otro horizonte:
’ Charlotean los jévenes. Tienen atin mucho ca-
mino por delante,

Quizés se mezclen en alguno de los persona-
jes del cuadro, los hébitos de la ganancia y del
chlculo 4 este r con que la humanidad se
lengaﬁ.un segundo al dar un paso mé4s hacia
a fosa ;

g
MI MUSA

Oh mi Musa! Oh mi novia!
Oh mi pélida amada!
Cuando el pesar mi corazén agobia
Como aurora que alumbra tu mirada.
Del alma tf naciste,
-grealga ‘en un delirio. s
e perfil, mirad triste,
Cabe ooerg.l;ios y color de lirio.

Cuando tu pié se mueve
Y 4 mf llegas en calma,

AURIGAS BRINDANDO EN EL ANO NUEVO

Parece que vinieras de la nieve
Y demandaras el calor de un alma.

Indefinible encanto
Hay en tu rostro impreso.
en mi alma del amor el canto,
Muere en mis labios sin salir el beso,

Cuando 4 mi lado veo

Tu faz radiante y bella,

En mi no arde ladlama del deseo:

Mi amor es rayo de lejana estrella,
Siempre 4 mi voz respondes,

Y 4 m{ estés tan unida

gue ni misterios en tu pecho escondes
i hay para tf secretos en mi vida.

Llegas 4 mf sin ruido
En noches estrelladas,
Y tus manos en mis manos, al ofdo
Me cuentas t leyendas y baladas.
Y el paseo emprendemos
Al rayo delaluna,
Y cantando al comde nuestros remos
Bogamos en la di laguna.

En selvas rumorosas-
Te oigo historias secretas :
Lo que suefian las nes hermosas,
Lo que suefian los pélidos poetas.

A los silfos dormidos

T, trémula, apostrofas, ;
Y surgen de los cdrmenes floridos,
. Cual mariposas blancas, las estrofas.

Y en castillos feudales
De géticas arcadas, ¥
Me narras los torneos medio-evales,
Y cuentos de princesas encantadas,

Mi Musa es Musa casta,
Musa con auréola ;
Como su amor 4 mi ternura basta
En mi alma reina, inmaculada y sola.

Oh! novia sin engafios,
0;1 Musa sofiadoral ;

Df siempre 14 cancién de los veinte afios
En el fondo del alma que te adora.

IsMAEL HENRIQUE ARCINIEGAS:
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LOS POR QUE

DE LA SENORITA SUSANA
POR
EMILE DESBEAUX

Continuacién
—Pues bien, cuando se logra reunir el oxigeno

con el carbén, asocidndolos, mezcléndolos de una
manera especial, se transforman en una cosa que

e8.i:

—¢ Qué eu; -

—Quees e X

—lQAh | ¢'Y c6mo se obtiene la reunién del car-
bén y el o o?

- ndo su temperatura, es decir, calent4n-
dolos. Podrias dejar todo el afio una cantidad de
lefios en tu chimenea, sin que el oxfgeno que est4
alll mismo, alrededor de los lefios, se uniese al
carbono que encierran y produjera fuego, si no em-
pezabas por elevar su temperatura.

—¢ Pero qué se hace para elevar la temperatura ?

—Cuando los lefios estén colocados en la chi-
menea, n;: has visto que se les acerca un fésforo

ado

~—| Ciertamente |

—;f Qué hace el fésforo? Nada més que calen-
tar el carbono, hasta que tiene £ bien asociarse al
ox{geno para darle fuego.

4 —S?(. pero el fuego del fésforo, ¢de dénde
viene .

A esta nueva pregunta de la nifia, que rebo-
saba l6gica, la madre y el abuelo cambiaron
una mirada que hacfa el elogio de la gentil
criatura,

—Esa p ta, dijo Pablo, me demuestra

ue sabes discurrir. §Quieres saber el origen
3e ese primer fuego? Su origen est4 en el mismo
fésforo, cuerpo cuyo nombre significa « portaluz »,
Ya ves que est4 bien bautizado.

—Si, yo sélo que es el fésforo, dijo la nifia
satisfecha ;

—Pues bien, dijo Pablo con incrédula sonrisa,
uesto que t tienes el honor de conocer el f6s-
oro, debes saber que basta frotarlo ligeramente
para que se inflame, es decir, para que se una,
para que se combine dirfamos en lenguaje cien-
tifico, con el oxfgeno del aire, ;

Serfa infitil frotar unos lefios con otros, pues
no se calentarfan bastante alcanzar la
temperatura necesaria 4 su carbono sise quiere

ue se junte al oxigeno del aire, al paso que
sirviéndose del fésforo se consigue en un instante
lo que se desea.

—iEs un cuerpo raro! murmuré la nifia.

—Si, pero es muy cémodo, confiésalo, pues

cias 4 él consiFues fuego con facilidad y sabes
g:aqué modo el fuego se. produce. ¢Me has
entendido ?

La nifia habfa escuchado atentamente 4 su

hermano, pero vacilaba en responder. Al fin,
inclinsa‘ndo cabeza, dijo :

—La vacilacién de Susanita, dijo su madre 4
Pablo, se concibe muy bien. Esas frases del len-
gu:j: cientffico, esas combinaciones y esas pro-
piedades de los cuerpos no son cosas f4ciles
de comprender, preciso es confesarlo.

—Sf, mam4, lo confieso, respondié Pablo al
mismo tiempo g:ese inclinaba porque su her-
manita querfa darle un beso. pero no tengo
la culpa de que esas exPresiones sean diﬁciFes
jyo no las he inventado !

CAPITULO XIX

LA PRESION DEL AIRE EXTERIOR Y LA PRESION
DE LA SENORITA « ESO ME ESTORBA »

El abuelo sonrefa de la razonable excusa
alegada por su nieta,
—Sila nifia declara que ha entendido, djjo

el abuelo, es que ha entendido. ; No es verdad,
sefiorita ?

—Si, pap4, no me falta mé4s que una cosa.

—¢ Qué cosa?

e me expliquen la maniobra de los
bomberos!

—Es muy justo, dijo Pablo, se nre habfa ol-
vidado ese’punto de partida.

Por qué esos bravos bomberos hicieron mojar
la sébana antes de hacer uso de ella? Es muy
sencillo ; porque el agua encoje la tela esto
es, tapa los instersticios todos del tejido y el
aire no lo atraviesa, pues no tiene por donde.
Ademés, como tfi comprendes, la humedad pre-
serva 4 la sdbana de quemarse con el fuego.

Una vez extendida y adosada por todos lados
4 la chimenea, incomunica el aire de la habita-
cién del que se halla en la chimeneay en el
tubo de la misma, :

—Es una tapia. -

—Si, pero es una tapia eldstica, pues el bom-
bero pudo introducirla en el hueco de la chi-
menea, retirindola en seguida. 4

—Entonces fué cuando el hollin incendiado
queégrd(a en eltubo cay6 abajo. ¢ Pero por qué
ca

}LPorque el bombero, con su movimiento,
produjo el vacio en el tubo ‘de la chnimenea.

—¢ El vacfo? repiti6 la nifia para quien esta
expresi6n era una de las «vacfas de sentido,
que decfa su abuelo. ;Quées el vacio?

¢No has observado alguna vez, aspirando
con fuerza en un bote, en un uito, en un
vaso, que el vaso 6 el frasquito se te tapaba
4 losSilabios?

—Pues bien, al aspirar habfas hecho el vacio,
de seguro sin saberlo, en el vaso 6 en el frasco.

—¢ De qué modo.

—Al aspirar has absorbido el aire que con-
tenfa el vaso, dejdndolo vacfo.

o=
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—iYa! He vaciado el frasco. ; Pero por qué
'se me ha pegado 4 la boca?

—Por la pesantez del aire que nos rodea.

—i No lo entiendo' dijo la nifia con fran-
queza. Pues qué, ;el aire es pesado!

—Ya lo creo jy mucho! La capa de aire

ue rodea la Tierra y que llamamos atmésfera,
tiene ochenta kilémetros de espesor y pesa
sobre ti con un peso de seis mil kilogramos,
poco més 6 menos.

—¢ Qué dices? exclamé la nifia con semblante
de susto y de sorpresa. (Tengo yo seis mil
kilos sobre mis hombros? ;Y en qué consiste
que no me han aplastado?

—Consiste en que no son tus hombros so-
lamente los que soportan esa carga tan con-
siderable ; esa carga que digo. rodea todo tu
cuerpecito oprimiéndolo en todos sentidos, por
fuera y por dentro, con el peso expresado, y
ese es el motivo de que no se advierta la
presién.

—¢ Y qué razén hay para que el aire nos opri-
ma con tanta tuerza?

—Hay una muy poderosa, pues si el aire,
por desgracia, dejara de oprimirnos un solo
segundo, la sangre se escaparfa por todos nues-
tros poros.

—i Hola ! murmuré la sefiorita con una admi-
raci6n en la que habia ribetes de incredulidad.

—Te es bien ficil convencerte.

—¢C6émo?

—Apoya tus labios en el dorso de tu mano y
aspira.

La nifia, mirando con el rabo del ojo 4 su
abuelo y 4 su madre para cerciorarse de que
Pablo no se burlaba de ella, ejecut6 lo que decia
su hermano.

—i Basta! dijo Pablo cogiendo la manita de
su hermana menor, que se aparté de los labios
<con un ruido seco. Ahora mira. ¢Qué ves?

—Una manchita colorada.

—Pues esa pinta es la sangre, que ha venido
4 la superficie de la pie. Has hecho como
con el frasquito de que habldbamos antes.
Cuando aplicaste los labios 4 la mano, afin
habia aire en tu boca, el cual ejercia presiér
sobre la.piel ; pero asi que aspiraste, ese aire
fué 4 los pulmones ; y en cuanto talté ese mismo
aire en la superficie de tu mano, la sangre apa-
reci6 en ella en seguida. Si continuaras aspi-
rando un rato largo, y con fuerza, verfas brotar
unas gotitas de sagre en ese mismo sitio. Pero
como seria una experiencia inGtil, ademés de
peligrosa. mejor es que no la hagas. Esto al-
timo lo dijo Pablo al ver que su hermanita se
aprestaba 4 seguir la operaci6n.

Ella se detuvo y dijo:

—Ya veo que yo he hecho el vacio; pero no
sé lo que hizo el bombero.

—Hizo lo mismo que t6;la sibana mojada
practic6 lo que tus labios, pues al sacarla el
bombero del fondo de la chimenea donde antes
la habia metido, ella aspir6 el aire que se encon-
traba en el tubo.

Se hizo en el tubo, pues, un vacio moments-
neo ; y entonces el aire que pesa alld arriba sobre
el techo, el que pasa por encima de la chimenea,
se precipit6 en el tubo para llenar al vacfo.

Al precipitarse bruscamente, arrancé el hollin
que ardia en el tubo, lo arrastré6 consigo y lo
deposit6 en el hogar, donde los bomberos lo
apagaron.

¢Has ccmprendido ?

—Casi.

—j Cémo ! { Nada méds que casi?

—He comprendido que el aire, aspirado por el
tubo. hizo caer el hollin incendiado ; ¢ pero por
qué fué aspirado el aire de arriba?

—Vaya, dijo la mam4, esta nifia quiere saberlo
todo de una vez y pregunta demasiado.

—Est4d en su derecho, dijo tranquilamente el
abuelito. j Que Pablo tenga paciencia !

Pablo mir 4 su abuelo con ojos sonrientes que
aprobaban, y dijo 4 la pequefia :

—El peso del aire le permite y aun le obliga 4
entrar en todas partes.. Hay aire, en efecto, en
nosotros mismos, en las plantas, en la tierra, en
todos los objetos que nos rodean. Cuando se
logra hacer el vacio, en otros términos, sacar
el aire de un sitio cualquiera, viene al galope
otro aire 4 sustituirlo.

Si aspiras en un tubo por ambos lados abierto,
para extraer el aire, no consigues més que reno-
varlo ; pues 4 medida que el aire en él contenido
sale por un lado, se presenta por la parte opuesta
el aire exterior que inmediatamente se intro-
duce, pues la naturaleza tiene horror al vacio...

—Y ese es el caso de la chimenea, dijo Susanita
para demostrar que comprendia.

—i Muy bien!..... El aire que entra susti-
tuye al que ha desaparecido. Para darte cuenta
de que el vacfo se opera, debes tomar un tubo
que tenga una sola boca, 6 bien un frasco. De esa
manera, cuando hayas aspirado completamente
el aire, conoceris que el tubo estd vacio en
que se pega 4 tus labios, y he aqui porque
se pega.

—Te lo iba 4 preguntar.

—i Ya lo sabia yo! El aire exterior ejerce su
presién, naturalmente, sobre las paredes ex-
teriores del tubo. Antes de que ti desalojaras
el aire interior, éste ejercfa su presién de dentro
4 fuera, esto es, sobre las paredes interiores.
El tubo, por consecuencia, se hallaba sometido
4 dos presiones iguales, no sospechdndolo si-
quiera, como te pasaba 4 ti que tampoco sa-
bias una palabra.

Que desaparezca una de las dos presiones, y la
otra en el acto hara sentir su fuerza.

En efecto, desde que extraes, aspirdndolo, el
aire interior del tubo, desaparece la presi6n inte-
rior ; € instantdneamente se deja sentir la del aire
exterior. El peso de este tiltimo es lo que oprime
el tubo, 6 lo que sea, contra tus labios. Lo
apoya sobre tus labios, 6yelo bien, como lo harfa
yo mismo con la mano.

—A propésito, dijo el abuelo tomando la pa-
labra para mantener la atencién algo cansada de
su nietecilla, se me ocurre una comparacién que
te har4 conceuir las dos presiones de que te ha-
bla tu hermano.

Supongamos que tli y tu amiguita « Eso me
estorba »—no elijo la princesita Marmota porque
se dormiria—notdis que esa puerta se abre. A la
sefiorita « Eso me estorba» se le antoja cerrarla.
T tienes el capricho de dejarla abierta. Os obs-
tindis cada cual en su idea, y sucede que la sefio-
rita « Eso me estorba »la empuja por un lado para
impedir que se cierre. Tenéis las dos la misma
tuerza, ejercéis aunque en sentido opuesto la
misma presién una que otra, y la puerta no se
mueve ni sabe que se halla sometida 4 una doble
presién.

Pero de repente, tfi te quitas. .. ..

Continuard.
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ACTUALIDADES

POR EUGENIO MENNDEZ Y MENDOZA

(llustracione_s de Romeu)

Desde que llegé &4 mis ofdos la noticia
de lo ocurrido en Ferrenquin me puse 4
temblar, no como muchas personas que
empezaron & verpor todas partes enmasca-
rados, pufiales, fosas, t6sigos; no, lo que yo
vefa eraen cierto modo geor que todo eso:
individuos con la cara descubierta, al pa-
recer inofensivos, pero capaces de causarle
4 uno muerte de impaciencia y de fastidio.

Me refiero & cuatro especies de personas
para las que es un dfa de fiesta aquel en

ue ocurre algo que produce excitacién en
31 Gblico; y son los noticiadores, los bien
in.fgrmados, los sentimentales y los est6icos.

Desde que me eché 4 la calle en la
mafiana del 28 de diciembre, tenfa como
cosa indefectible que don Lucas me estaba

esperando en la esquina para darme la
noticia que ya me habfan comunicado por
el teléfono. Justo, allf estaba, fumando un
cigarrillo, con los ojos fuera de las cuencas
y dando pataditas de impaciencia porque
Yo no me acercaba con toda la rapidez
ue demandaba su deseo. A medida que me
iba aproximando le iba viendo salir la
noticia de los labios hasta que......tras!......
me la solté6 antes de saludarme. Todo me
lo dijo de una tirada, sin tomar aliento,
sin olvidar un detalle; y al terminar me
clavé los. ojos para gozar de la impresién
producida en mi por sus palabras.

—Ya lo sabfa, le dije.

— Lo sabfa usted? ;Y quién fué ese
que Budo darle la noticia antes que yo?

no que madrugé més que usted.

—Imposible! Desde las seis le estoy aguar-
dando en esta esquina.

—Es que el otro me habl6 por el teléfono.

—Imbécil de mf que no tengo teléfono:
mafiana {)'do el aparato. Es una cosa in-
dispensable.

—Ya lo creo: sobre todo para usted.

—Corro 4 darle la noticia & Pepe que
debe de no saber nada.

Don Lucas sigui6 calle arriba como una
exhalacién y yo calle abajo pensando en
mi préximo encuentro con Toméis que
pertenece 4 la especie de los bien infor-
mados.

Tomés ha decafido mucho. Tuvo su apo-
geo durante la fdltima revolucién: ya no
volvern para él tiempos como aquellos
en que era él quien sabfa siempre las
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cosas de buena tintay con lujo de exac-
tisimos detalles. Era de verle entonces.
Decfa usted, por ejemplo, que habia to-
mado 4 Canoabo el coronel Izaguirre con
ochocientos hombres, y Tomés rectificaba :

—No estds bien informado como yo. En
primer lugar Canoabo no fué tomado sino
ocupado; en segundo no fué el coronel Iza-
guirre, sino el Comandante Eizaguirre; y
por Gltimo no fueron ochocientos hombres
sino setecientos noventa y tres. Ya tt ves,
que cosa tan diferente.

¢ Hablaba usted de'mi pleito? Pues aquf

- traigo los papeles: yo que pensaba en To-

més, y él que me cerraba el paso blandiendo
su paraguas color de rapé.

En vano esperé 4 que me hablase &l pri-
mero de lo de Ferrenquin. No recordaba yo
que para Tomés el placer no consiste, como

para don Lucas, en dar las noticias sino en -

rectificarlas ; y para evitar rectificaciones le
hablé de todo menos del suceso. A todo con-
testaba con monosflabos, hasta que, ya para
despedirnos y viendo él que no tocaba yo
el asunto se arriesgd 4 preguntarme:

— TG como que no sabes nada?

—, Nada de qué?

—Hombre, de lo que ocurre.

—Si, hombre, cosa terrible.

—Rectifico : horroroso.

—Como t quieras.

—Figtrate que yo estaba presente.

—~Caracoles! Y lo dices tan fresco; y no-
temes - que te arresten.

—Yo estaba presente cuando lo refirieron
todos los primeros que entraron 4 la casa.

—Ah! es otra cosa. :

—; Eh? ;Qué dices de la fosa?

—Nada. Digo que es otra cosa, co-sa, nada
defosa. De ésta ga sé que tiene metro y me-
dio de profundidad.

—Te han engafiado: un metro y cuarenta
centimetros. Estoy bien informado. Te ha-
brén dicho también que murié6 Rodriguez:
no es cierto. Acabo de hablar con el médico
que le hizola primera cura. Las heridas son
graves, pero no mortales. La casa no es la
ntGmero 13, como dicen, sino la ntmero11.

2
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Tomds siguié por largo rato dindome de-
talles minuciosos y precisos y recomendén-
dome que no creyera todo lo que me dijesen.
Luego se despidi6 de mi para ir donde le
aguardaba un sujeto que le comunicarfa
todo lo declarado por Rodriguez, con cabal
exactitud. ;

No bien se hubo alejado cuatro pasos To-
mds, cuando sond cerca un suspiro tan con-
gojoso que me hizo volver la cara y en-
contrarme con Don Zoilo, sentimental hasta
alld, que se me acerc6 poniendo los ojos
en blanco y haciendo con la boca una
mueca con visos de puchero.

—i Horrible! exclamé : dolorosisimo! | Po-
bre Rodriguez! Figtirese usted cémo ha-
bri sido esto para mf, tan amigo de Ro-
driguez! Iiiiifntimo amigo.
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—Pero no ha muerto

—~—No, esti muy grave, el pooooobre! Pien-
se usted en que ademés soy primo del
tio de un sobrino politico de un amigo de la
inquilina del ndmero 13; y juzgue cémo se-
ran estos momentos de amargos para mf!

(suspiro). Aquella casa produce consterna-

cibn. Adn no ha vuelto en sf la familia, la

bre | .
—4Y dice usted que es amigo de Reo-
driguez?

.....

—Iiiiiifntimo amigo.

—No lo diga usted muy alto que, como
hay ciertos indicios, Ias sospechas pueden
recaer también en usted.

—¢Que dice usted? Si es inoceceeeente!

—Eso ya se vera.

—Cémo! EI mismo) hla. declgrado su
inocencia, ( suspiro doble) el poooobre !

--Ahom(si estoy convencido. Adiés don
Zoilo.

—Una palabra: se trata de una suseri-
cién en favor de la victima ;Contamos con
usted ?

—Ya hablaremos de eso. Hasta luego.
| Qué si quieres! No habia concluido de pro-
-nunciar las Gltimas palabras cuando no nos
dejaron separar don Lucas y Tomés que
volvian juntos de arriba disecutiendo acalo-
radamente y nos-pusieron 4 don Zoilo y 4
mi de terceros en discordia.

Don Lucas, ¢reyendo que Tomés ignoraba
la noticia se la di6, como 4 mi, de una
tirada, con aumento considerable de detalles.
Rectific6 Tomds, contradijo don Lucas, re-
plico el. otro alegando la buena fuente de
sus informes; protest6 don Lucas ; en esto
estaban cuando se encontraron con nosotros.

Don Zoilo no le di6 la razén &4 ninguno.
Extrafi6, en medio de profundos suspiros,
que aquellos sefiores no estuviesen tan con-
movidos como él que era iiiiiifntimo amigo
de la victima, y ademéas primo del tio de
un sobrino etéctera. Asomaba por segunda
vez la idea de la suscripeién, cuando ineor-
pordse Remigio, estéico por escuela y tem-
peramento.

Remagio.—; De qué se trata?
Don Lucas.—De lode Ferrenquin, no sabe
usted que......

Remigio—Bah! No vale la pena.

Don  Zoilo—|Cémol Y . Rodriguez, el
poooobre, tiene nueve pufialadas y......

Tomds—Rectifico: Ias pufialadassonsiete...

Don Lucas—Nueve, sf sefior, nueve: don
Zoilo ha dicho bien. Mire usted: una en la
espalda, dosen............

Remiyio.;Y veinte que fueran ;A mf

qué me cuenta usted? El muerto al hoyo
yelvivod............ :

Tomds.—Fosa, fosa de un metro y cuaren-
ta centimetros de profundidad !

No supe en qué paré la escena {)or?ue sin
que nadie cayese en cuenta escabullime y
regresé 4 casa para evitar encuentros con los
demds individuos de las mismas especies, y
4 escribir este relato.

-.%

Por creerlos de utilidad general. reproducimos
de £/ Diario de Caracas de 3 de Enero los si-
guientes célculos del sefior M. Buscalioni:
OBSERVATORIO ASTRONOMICO Y METEOROLOGICO

: DE CARACAS
Colina Cagigal

Longitud: 4 h. 37 m. 4s. al O. de Parfs.

Latitud: 10° 30’ 30” N. .

Altitud : 1046 metros sobre el nivel del mar.

Obses vaciones Meteorolbgicas del lunes 1.° de

Enero de 1894 -
Temperatura 4 la sombra

Minimo. . . . . T s e 14°9

Maxime: s o SR 18,5

Promedity i 0 i 16,7
Estado higrométrico

Mmoo o oG e 87

T R R Al T G 92

EYOmem < o 0o 89,5
Presién atmosférica

MmO . 5. s L T 674.4

Mishote. . . ... ... 7,13

Promedion L oo s 0h 0058s
Viento dominante

Eiliecg‘ijt)ré. ..... e S6E

elocida Fosegundol . L 1,62 mtrs,
Horas de g::l) s 3

Altura de Iluvia cafda: 0,2 milfmetros.

Observaciones Meteoroldgicas del martes 2 de
Erero de 1894

Temperatura 4 la sombra *

MEIMO. . & o vy 13%4

T OCT T BRI e GRS S e 19.5

s SRR e L el 16,35
Estado higiométrico

MIDUDD: .o ol o et 88

MAEXHDO s e e i e 1

Promedio . o Liv e ipiiiiieusig 39,5
Presi6n atmosférica

MIEmOT, v i i R e 674,04

MEXIMG . Dl iaiaiy wionn e 676,29

Promedio .:'s 7o okl el 5,16
Viente dominante

Difection 0 iy e S SE

Velocidadporsegundo . . . . . . . 1,34 mtrs.

Horas de sol: 7

Altura de lluvia cafda: o,

A propésito de lluvias—La lluvia llamada
chin-chin, que tanto fastidi6 en estos Gltimos dfas
4los buenos habitantes de Caracas, estorbando
hasta los piiblicos regocijos. preparados para aca-
bar bien un afio é inaugurar otro con_alegre prin-
cipio, ofrece ocasi6n para hacer notoria una curio-
sa coincidencia, 6 concordancia, que resuita de las

observaciones efectuadas durante los treg Ghimos
aflos, que son los que cuenta el observatorio de
Caracas para su regular funcionamiento.
Ponemos antes de todo el cuadro comparativo
de la lluvia cafda en ese punto durante dicho pe-

- rfodo, repartido por meses.

Alturas de lluvia caida

En 1891 ‘En1892 En1893

Bosfs & o0 10 18.7 33.2
bebrero.ii.i via s 4.0 3 gg
Marzoivevviv vu RO 38; . 0.7
Abri) 2 48.6 5.9 22.3
Mo . 54.2 185.5 136.7
{unio 45.3 157.5 71.2
Wl 165.0 194.3 213.2
ARORD ¢ oo . g 122.9 .0
Septiembre . ., . . X 95.7 146.0
Octubee. - =0 ) 112.1 xgo 151.8
Noviembre. . . . . 82, 6 " 704
Diciembre. . . . . 42. 19.0 92.3
Totales . . .. 7550 13008 976.2

El examen de este cuadro deja ver que la lluvia
«aida en cada uno de los tres afios considerados.
fué invariablemente sometida 4 una ley, 6 regla,
que se formularfa asf:

Enero, Febrero y Marzo son los meses menos
lluviosos ; en Abril 1a lluvia aumenta;—en M
.aumenta atin més, dando principio 4 la época de
lluvias llamada aquf vulglarmente é impropiamen-
te invierno,—en Jumio disminuye algo;—/ulio es
el mes mis lluvioso del afio ;—en Agostoy Setiem-
bre la lluvia disminuye otra vez;—en  Octubre
crece de nuevo;—y por fin, en Noviembre y Di-
ciembre decrece considerablemente, sin dejar de
ser mis_abundante que en los siguientes meses de
Enero, Febrero y Marzo. :

Caracas: 1° de Enero de 1894.
M. BUSCALIONIL

A
ENCUENTRO INESPERADO

POR HEBEL

Hace més de cincuenta afios que, en el
pueblo de Falun, en Suecia, di6 un joven minero
un beso 4 su linda novia, diciéndole: “El dfa
de Santa Lucfa bendecir§ el cura nuestro amor, y
seremos marido ély mujer, Y nos edificaremos un
nidito.”—" Y en él morarén la paz y el amor, repuso
la hermosa novia con graciosa sonrisa, pues tfi eres
mi (mict!)'y mi todo, |y sin tf, me fuera la vida tan

énojosa :

hias cuandounos (rocos dfas antes de Santa Lucfa
los hubo proclamado el pirroco por segunda vez,
di6 la muerte un aldabazo 4 la puerta de uno de estos:
venturasos amantes. Cuando 4 la mafiana siguiente
pas6 el joven minero por delante de ia cabafia de
su querida, llamé 4 su ventana y le di6 los buenos
.dfas, mas no volvi6 4 darle las buenas tardes, pues
nunca més volvi6 de la mina, y en vano estuvo ella
haciendo un dobladillo, aquella misma mafiana, 4
una corbata negra que querfa regalarle el dfa de las

das ; pero como el novio nunca acababa de lle-
gar, puso la triste la corbata 4 un lado, lloré su
muerte, y no le olvid6 jamés.

Entretanto destruy6 un temblor de tierra la gran
ciudad de Lisboa en Portugal, y pas6 la guerra de
los siete afios, y murié el emperador Francisco I, y

ued6 disuelta la orden de los Jesuftas y partida la

olonia, y muri6 la emperatriz Marfa Teresa, g fué
ajusticiado Struensee el privado del rey de Dina-
marca; la América inglesa conquist6 su indepen-
dencia, y las fuerzas unidas de Espafia y Francia no
pudieron recobrar la plazade Gibraltar. Los turcos
encerraron al General Stein en la cueva de los Ve-
teranos, en Hungrfa, y murié también el emge—
rador José; Gustavo, rei/ de Suecia, invadié la Fi-
landia rusa, y empez6 la revolucién francesa y la
larga guerra, y el emperador Leogoldo 11 bajé tam-
bién al sepulcro. Napole6n invadfé la y los
ingleses bombardearon la ciudad de Copenhague,
{ os campesinos segufan sembrando 1

_os molineros molfan, y los herreros foglbln,y!u
mineros cavaban la tierra, en busca de venas met4-
licas, en sus talleres subterrineos. Mas al tratar los
mineros de Fal(n, en el afio de 1809, pocos dfas an-
tes 6 después de San Juan, de abrir un hoyo entre
dos-capas, 4 més de trescientas varas de profundi-
dad, sacaron de los escombros y del agua saturada
de sulfato de hierro el caddver de un mancebo, en-
teramente penetrado dela misma sal, pero, fuera de
esto, incorrupto y sin la menor alteracién c'c{ tanto,
que todavia n reconocerse sus facciones y-
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FABRICA DE FERROCARRILES PORTATILES Y FIJOS

BERLIN, BOCHUM, CAMEN

FUNDICION DE ACERO EN WOLGAST
SUCURSAL EN LAS PRINCIPALES CAPITATES DEL MUNDO

MATERIAL

para ferrocarriles y tranvias.—Nuevo
sistema de rails acanalados para tran-
vias.—Rails ligeros y durmientes de
via.

acero.—Cambios de
mas giratorias.

Especialidad para instalacioncs
en haciendas de caiia,
caf¢ y cacao

Platafor-

>500

modelos de ruedas de acero.—\Wago-
netas y carros volcadores.—Coches
para tranvias.—-Locomotoras.—-Puen-
tes y materiales
estaciones.

para puertos vy

Indispensable para minas,
todo genero de construccioncs
y grandes empresas

PRESUPUESTOS DE GASTOS Y CATALOGOS GRATIS

Exposicion permanente de todo c¢l material en miniatura, ¢n esta sucursal:

O TO NATELA NSCN

Caracas, Este 4, nimero 14 — ( Traposos a Chorro)

Agente para Caracas y Estados limitrofes:— ALFREDO JAHN

Caracas, Balconcito.al Truco, nimero 44.—Ingenicro para oficinas de cafia y café y toda clase de
maquinaria, puentes y techos de hierro.

-

Agentes en el Zulia y Estados contignos: — BECKMANN Y ANDRESEN —MARACAIBO
Agentes en Valencia, Becker, Gosewisch & Ca. Sucesores.—Agentes en Barquisimeto, J. Hanser & Ca.

edad, como si hubiese muerto en aquel mismo
instante, 6 como si se hubiese echado 4 sestear en
medio de su faena. Mas cuando le hubieron saca-
do (le la mina, nadie conoci6 al mancebo dormido,
ni supo nada de su desgracia (pues sus padres, ami-
gos y conocidos habfan muerto también ya hacfa
muui;o tiempo), hasta que se present6 la que habfa
sido novia del minero, que alﬁn, en dias muy leja-
nos, se habfa metido en la mina, y no habfa vuelto
4 subir, Toda cana y encogida, llegb aquella ca-
duca mujer al sitio, apoyando su encorvado cuerpo
en una muleta, y reconoci6 4 su novio; y con go-
zosa, antes que con dolorosa sorpresa, Jlejése caer
sobre el querido cadiver; y después que se hubo
recobrado de la violenta emocién de jabilo que
la embargé durante un buen rato, prorrumpi6 en
estas palabras: “Es mi novio, 4 quien he estado
llorando durante cincuenta afios,y que Dios me
deja ver finalmente antes de morir.” Ocho dias an-
tes de las bodas, bajé mi querido 4 la mina, y nunca
volvié.” ¥

Estas palabras arrancaron ligrimas 4 los circuns-

tantes, que estaban viendo 4 la novia en edad ca-
duca, y al novio en toda su juvenil hermosura ;
pero ¢l no abria la boca para sonreirse ni los
ojos para reconocerla Finalmente mand6 élla 4
los mineros que lo llevasen 4 su cabaiia, como cosa
1ue era suya exclusivamente, hasta que le hubiesen
dispuesto un sepulcro en el cementerio. Al dia
siguiente, cuando fueron 4 buscarle los mineros
para llevarlo al campo santo, abri6 élla una ar-
quita, sac6 una corbata negra, se la puso 4 él al
cuello,y ech6 4 andar trabajosamente 4su lado, ves-
tida de fiesta, cual si fueraun dfa de bodas, y
no de entierro; en seguida, cuando le hubieron
bajado al hoyo, dijo: “Haz por dormir bien un
dia mis 6 diez 4 lo sumo en el fresco tilamo,
y no te impacientes; pues poco es lo que me
queda que hacer, y pronto vuelvo, y amaneceri
luego.—Lo que una vez ha restituido la tierra,
no lo guardar4 por segunda vez,” dijo en el acto de
marcharse y de volverse 4 nirar 4 su novio.

PTROPEC AT,

(De Cromos santandereanos)

i Oh selva, madriguera de la sombra!
Cudl se solaza el alma en tu frescura,
Sobre tu muelle alfombra,

Bajo tu dombo inmenso de verdura.
En ti el génesis late; en tf se agita
La savia creadora;

Eres arpa salvaje, vibradora,
Donde la vida universal palpita.

Los 4rboles, pilastras de tu arcada,
Se retuercen leprosos
En la inmensa hondonada;

Y muestran vigorosos,

Cual guerreros pendones

De gigantes en ancho campamento,

Sus blancas barbas que remece el viento.
Y el rio entre los antros pavorosos
Donde ruedan las aguas turbulentas,
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Al chocar en los altos pedrejones
Salta en recios turbiones,

Y ruge cual si fueran las Tormentas
‘Cabalgando en los negros Aquilones.

En la orilla, debajo de las frondas, .
Se ve el plumaje de las garzas blancas,
Y entre el pasto, ese mar de verdes ondas,
Los toros muestran sus lucientes ancas.

Es la célida hora del bochorno;

El sol quema y enerva;
Y canta la cigarra entre la yerba
Y el suelo emerge un hélito de horno.

Se ven del tigre entre el fangal las marcas,
Y en la vaga penumbra, entre las quiebras,
Junto 4 las negras charcas
Yacen aletargadas las culebras.

Remolinean virgenes efluvios;
El humo de la roza azul y blanco
Sube de la montafia por el flanco,
Y alzan las caifias sus airones rubios
‘Cual penachos de indigenas triunfantes;
Y traen 4 la vega, bulliciosos,
Los vientos tropicales,
El ruido de los platanos hojosos
Y el lejano rumor de los maizales.

Y en la playa desierta,
Sobre la seca arena, perezosos,
Cual negros troncos, con la jeta abierta,
Descansan los caimanes escamosos.

En la cercana loma,
En un recodo del camino, asoma
Feliz pareja de labriegos.

Ella,

Nbil, fornida y bella,
De ojos negros y ardientes, y roja
Boca virginea, y de apretado seno
gue forma curva en la camisa floja;

él, atlético y lleno
De juventud y vida, musculoso,

Con muiiecas de recia contextura,
Hechas, como muiiecas de coloso
De alguna raza extrafia,

Para domar el potro en la llanura,
Para tumbar el roble en la montaiia.

Y la feliz pareja al fin se pierde
Entre la selva enmaraﬁada(f' verde.

Pan jadea, de lGbricos ardores
Henchido el pecho, bajo el ciélo urente.....
Y pasa un soplo sensiial, ardiente,
Fecundando los nidos y las flores.

IsMAEL. HENRIQUE ARCINIEGAS.
Y ni e e
LAS GRANDES
EXPOSICIONES INTERNACIONALES

La primer gran Exposicién Internacional se ce-
lebr6 en Londres el afio 1850. Se tuvo abierta 1.444
dias. Los edificios y el terreno 4 ella dedicados
abrazaban una 4rea de 21 acres; hubo en ella
17,000 expositores y 6.739.193 visitantes que son en
promedio 41,933 cada dia. Los ingresos fueron
$ 2.530,000 y los\gastos $ 1.460,000.

La segunda Exposici6n Internacional se celebr6
en Parfs el afio 1855. Se tuvo abierta 200 dias. El
terreno por ella ocupado fué 4% acres. El ntimero
de expositores se elev 4 21,779 y el de visitantes 4
5.162,330, que son en promedio 25811 cada dia. El
costo de ellas se calculaen $ 1.700,000 y las entra-
das brutas fueron $.280.000.

EL PESCADOR

La tercera Exposicién se celebr6 en Londres el
afio 1862. Estuvo abierta 170 dias y ocupaba un es-
pacio de 23% acres. Hubo en ella 28,653 exposito-
resy 6.211,103 visitantes y en promedio 36,325 dia-
rios. El costo fué § 2300000 y las entradas
$ 2.030.000. Lacuarta se celebr6 en Paris el aiio
1867. Cubria un espacio de 37 acres y dur6 117 dfas.
El nlimero de expositores fué¢ 30,236 y el de visi-
tantes 10.200,000—47,470 diarios. Gastos, S 1.000,000;
entradas, € 2.100,000.

La quinta fué la Gran Exposicién Universal de
Vicena, el afio 1873. Los edificios ocupaban un es-
pacio de joacres. Los expositores fueron 42,000,
Dur6 180 dias, durante los cuales la visitaron
7-254,687 personas—39.000 cadfa. El costo fué
$ 11.000,000 y las entradas $ 7.030,000.

Fué la sexta la Exposicion de Filadelfia de 1876.
Los edificios cubrfan un espacio de 60 acres que
fueron ocupados por 60,000 expositores. [.os visi-
tantes fueron 9.910,996, en promedio 62,323 cada
dia. El costo se estima en $8.500.000 y las entradas

LA T1AS CONOCIDA o
todo el Mundo

PARA CURAR

en $ 3.800,000. La sétima Exposici6n Internacional
fué la celebrada en Parfs en 1878. Los edificios
cubrfan un espacio de 60 acres y los expositores
fueron 32,000. Estuvo abierta 194- dfas durante los
cuales la visitaron 13.000,000 de personas que dan
un promedio’de 67,010 cada dfa. No se sabe 4 pun-
to fijo cuanto fué el costo ni cuanto las entradas,
pero puede asegurarse que las segundas fueron
mucho menos.

La octava Exposicién Internacional fué la cele-
brada en Paris el afio 1889. Los edificios ocupaban
un espacio de 75 acres y hubo 60,000 expositores.
Se tuvo abierta 183 dias durante los cuales los bo-
letos de admision que se vendieron alcanzaron la
enorme cifra de 32.354.111, en promedio 181,170
cada dia. El costo dela Exposici6n fué 3 11.000,000
y las entradas fueron 3 8.380,000.

Lanovena Exposici6n es la que se celebra este
afio en Chicago y cuyos resultados no se saben
todavia.

N

+ > \\. :
EN TRES DIAS
sin otro alguno medicamento y sin temor de accidentes.
PARIS — 7, Boulevard Denain, 7 — PARIS

DREPESITOS EX TODAS LAS PRINCIPALES PANMACIAS ¥ DROGUERIAS

Iodo-Ferruginoso,

[ ]

Aceite.Higado..Bacalao

Todo - Ferruginoso,
al Quinquina y Cdscara de Naranja amarga
—— e

il Los Médicos no vacilan en dar la preferencia, cuando se trata de curar las

ENFERMEDADES DE PECHO
LAS ESCROFULAS, EL LINFATISMO
LA ANEMIA, LA CLOROSIS, otc.,

al ACEITE de HIGADO de BACALAO del Dr DUCOUX,
. 4l Quinquina y Gascara d¢ Naranja
§ amarga, porque no tiene ésta preparacion ningun sabor desagradable y
porque su composicion la hace simamente ténica y £ te.

] Depésito General : 7, Boulevard Denain, ez PARIS

S hdlla en todas las principales Farmacias y Droguerias del Universa.
Desconfiese de las FALSIFICACIONES é INITACIONES




40

‘ EL COJO ILUSTRADO

VINO con EXTRACTO oc HIGADO oe BACALAD

Depésito general:
PARIS
21, Faubourg Montmartre, 21

Véndense
8 tadas las priscipales

e CHE VRIER

El VINO con Extracto de Higado de Bacalao, preparado por Mr. CHEVRIER, Farmacéutico de 1" clase, en
Paris, contiene, 4 la véz, todos los principios activos del Aceitr do Higado do Bacalao y las propiedades terapéuticas de las
preparaciones alcohdlicas. Es precioso para las personas cuyos estomagos no pueden soportar las sustancias grasas. Su efecto,
como el del Aceite do Eigado de Bacalao, es soberano contra la Escréfula, el Raquitismo, la Anemia, 1a Clorosis,

la Bronquitis y todas las Enfermedades del Pecho. -

VINO con EXTRACTO oc HIGADO oe BACALAO CREQSOTADO

Veéndense
8 todas las principalis Parmacias
7 Droguerias. I

La CREOSOTA de HAYA paraliza al trabajo destructor de la Tisis prelmonar, por que ella disminuye I8 oxpecto-
racion, despierta al apetito, hace que la fiebre decaiga y suprime los sudores. Sus efectos, combinados con los del Aceite de
Higado de Bacalao, hacen que el VINO con Extracto de Higado de Bacalao Creosotado, de CHEVRIER,

sea el remedio, por excelencia, contra la T'ASIS declarada 6 inminente.

necesita indicar.

vista higiénico.

VIOLET FRERES
TEHUIR (Pyrénées-Orientales) FRAINCIA

s iz el [BY R IR o i e i

El BYRRH es una bebida cuyas virtudes ténicas no se

Hec o con vinos afiejos de Espana especialmente generosos,
puesto al ¢ ntacto de sustancias amargas inteligentemente escogi-
das, contiene todos los principios de estas sin tener sobre el
estomago la accion nociva del alcohol que hace la base de la
mayor parte de las especialidades ofrecidas al publico.

Es a la vezgustoso y absolutamente irreprochable al punto de

E/ BYRRE puede tomarse & todas horas: la désis de un
pequefio vaso de Burdeos como ténico; mezclado con agua en
vaso grande, como bebida de refresco.
EXPOSICION UNIVERSAL DE PARIS 1889

MEDALI.A de ORO (a mas g de “‘\L
I HEn CARACAS : G. STURUP ¥ Oh, Suc= y -n_u- buenas Casas.

cone

EXPLOTACION DE GRAN PORVENIR

El Correo de la Tarde de Mazatlén, informa que
en una finca rural de aquel Estado se levanta
una cosecha anual de mil libras de higuerilla
(racinus communis) vulgo Tértago.

La demanda tan crecida que tiene ese produc-
to, sus numerosas aplicaciones 4 la industria, y
finalmente, la facilidad, la espontaneidad y la
abundancia con que se produce en diversas lo-
‘calidades, ‘en casi todas ellas silvestre, sin cultivo
de ninguna especie, a4 en qué pensar.

La planta, conocida con los nombres de Aigue-
rilla, higuera infernal, higuereta y palma cristi,

Sachets @niza Solidificados
16 OLORES EXQUISITOS.

BN TODAS LAS Pi«tINCIPALES CASAS DE LA SUR-AMERICA.

— e

¢ Esencia. . . . . DATURA. INTIEN
Palvo de Arroz. DATURA INDIEN
Jabon. . . . . . DATURA INDIEN
Agua ¢ Tocador DATURA IND'EN
tceite . . . . . DATURA INDIEN

ELEGANTES TABLILLAS

produce el aceite que lleva este Gltimo nombre,
y que en los Estados Unidos conocen con el
nombre impropio de aceite de castor, como si se
extrajese de la grasa de tal animal.

Este aceite ha llegado 4 proiucirse consu-
mirse tanto en México, que ¢l afiv pasado ascen-
di6 la produccién 4 900,000 galunes, que produ-
jeron cerca de 900,000 pesos.

Ademés de las virtudes medicinales que posee
este aceite, es una de las sustancias oleaginosas
de més valor para usos mecénicos. Los que
trabajan el cuero curtido, lo prefieren 4 todas
las grasas usadas anteriormente, por sus pro-

iedades suavizantes preservativas é impermea-
gles. El cueroy la badana endurecido y secos

después de haberse mojado, recobran inmedia-
tamente su suavidad untindoles con aceite de
palma cristi.

Las mangueras y correas de cuero untadas con
él duran mucho més tiempo, conservando su duc-
tibilidad. Otra de las ventajas que ofrece es que
los insectos y los ratones no tocan nada que
esté untado con este aceite.

Para lubricar maquinaria ligera y facilitar el
movimiento de sus piezas, el aceite de palma
cristi es preferible 4 cualquiera otro aceite mi-
neral, porque tiene la propiedad de impedir e}
desgaste de las piezas.

Si 4 tres partes de palma-crhisti se afiade una de
cera, se obtendrd una pasta que se conservari
sOlida, sin derramarse, y es muy Gtil siempre que
se necesita grasa para lubricar maquinaria.

Sobre todas estas aplicaciones medicinales,
industriales y mecénicas, abre hoy vasto consumo
el aceite de palma cristi, por ser superior 4-todos
los aceites conocidos, para calmar el furor de las
olas del mar, debido 4 su pesantez y fAcil dila-
tacién, y como dentro de poco tiempo todos los
buques llevardn su aparato pacificador de olas,
para emplearlos en todos los casos de tempes-
tad 6 mal tiempo, es indudable que la demanda
del aceite aumentard de dfa en dfa, favoreciendo
la produccién de esta planta tan descuidada hoy
en nuestros pafses latino americanos que puedan
cultivarla con inmensa ventaja.

Agrégase 4 todas estas circunstancias la muy
apreciable de que la planta se produce bien en
terrenos pedregosos y estériles. :

EL RONQUIDO PENABLE

Eso de roncar es una falta de educacién, asf se
considera en todas partes, pero, la ‘verdad, nadie
la i;)? estimado nunca como materia de delito pe-
nable. s

Ms4s, los tribunales ingleses lo juzgan de otro
modo, acaban de imponer nada menos que seis
semanas de arresto un infeliz obrero, que, no
pudiendo entrar en su casa por haber llegado tar-
de y rendido por el cansancio se qued6é dormido
4 la puerta de la misma, roncando ruidosamente.

La policfa lo detuvo, no por vagabundo, seg(in
se puede haber alegado sino, por perturbador de
la tranquilidad del vecindario 4 altas horas de la
noche, y el tribunal lo ha condenado como hemos
dicho antes, por roncar al aire libre.

ARBOL FENOMENAL

La tabla més fenomenalmente grande en todo
el mundo, es la que acaban de aserrar de un 4rbol
rojo de California.

Mide dicha tabla 16 piés 5 pulgadas de ancho;
12 piés g pulgadas de largo y 5 pulgadas de grueso.
El 4rbol de que procede es de ‘25 piés de didmetro
y 300 piés de alto, y por los circulos concéntricos
se cree que este 4rbol tenfa 1,500 afios.

Semejante pieza no era muy manejable que di-
gamos; asfes que puesta en San Francisco, cues-
ta la bicoca de 3,000 pesus.
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